DAIKIN Offentlig

REV 10
Datum 06/2026
Ersatter D-EIOHP01302-20_09SV

Installations-, underhalls- och anviandarmanual

D-EIMHP01302-20_10SV

Luft/vatten-varmepumpar med scrollkompressorer

EWYT~B

Oversittning av Originalinstruktioner



Innehall

T N Gy
b WN =

3.2
3.3
3.4
3.5

4.1

4.2
4.3

4.4
45
46

10

10.1
11
12

L 0T 11 I 4
Forsiktighetsatgarder mot AterstAende MSKET............oii i e 4
GENEIAl AESCIIPLON ...ttt ettt e e st e e ettt e et be e e e e s be e e e eane e e e snne e e e aatneeenanee 5
INformation OM KYIMEIEL........ ..ottt e e b e e e st e e e e snne e e 6
F 1 17Z= [aTe [T o FR PO PO UOUPPOPPPN 6
INStallatioNSINFOIMALION ......oiii ettt e e b e e e st e s e e e e s anne e e 6
MOTTAGNING AV ENHETEN ......ooiiiiiiiierie i s s s s s s s s s s sn s snn e nssnsnsnnes 8
DRIFTGRANSER ..ottt e sece s st sesesssss s et st se st ss e e e et se st e s s s s s e et ee et b e e e ettt nanan s anas 9
Lo 2= o T PO UPPPRN 9
(€1 =T 1= T T TP U PP PP PPPRPR 9
Korrektionsfaktor fér varmekapacitet vid olika omgivningstemperaturer och relativ luftfuktighet ....................... 15
Driftsstabilitet och minimalt vatteninnehall i SyStemet ...........c.ooiiiiiiii e 15
Anti-frostskydd for evaporator och 3tervinNiNgSVAXIAre ..............cooouiaiiiiiiieiie e e 16
L 30 I I I (0 17
SEKEINEL ...t h et h et h e e et s et e b e e e b e et e nne s 17
411 ST 1 T a1 5= TaT o] (o | T T T- | OSSR 17
L P2 T a1 (=Y yTaTe o Tot o T 1Y (11 T SO 17
Placering 0Ch MONTEIING .......coiiiiiiiii it e e oottt e e e e e s ettt e e e e e e e aaneeeeeae e e e nnntneeeeeeeaanntneeeaeaeaannn 21
431 [N ToT o [ Togl o PR PTOPRRR
Y T a TS e= o] =T 1] = 1 OO PP T OUPPPPTPRN
Buller- och ljudskydd
Vattenkrets for anslutning av @NNETEN............oii i 25
4.6.1 V=11 (T 1 (=T [ a1 o o T PSPPSR 25
4.6.2  Tryckfall i Vattenfiller ... ... .ot e et e e e e e e anaeeeean 26
46.3 Installation av fIOdESMETArEN ..........oiiiiiii et 26
46.4 Foérberedelse och kontroll av vattenkretsansiutningen ... 27
4.6.5 Heatrecovery (VArmeaterh3mINing) ......coooiiiiiiiiiii e e e et e e s e e e nneeeeas 27
46.6 HYraulisSKt Iagram ... ..ottt et e e et e e et e e 28
Innan enheten KOrs, rengor VatteNKIEISEN. .........cco.iiiiiiii et e e e e e e e e e e e s e enneeeeeaeeeeennnnaes 30
Pumpkit monterad pa Kortet (HlIVaI)...........coouiiiiiii ettt 30
ELEKTRISK INSTALLATION ......ooiiiieiiireeie i ser s s s sses s sms s es s sms s as s ms s sms s s sms e s sas s e ms e s sms s e smssssnnssnnessnsssnns 31
AlIMANNA SPECIIKALIONET ......coii i e e e e e e e e et e e e e e e e e aba b e e e e e e e eesnntreeeaaeeaaans 31
oY (1] o T T T SR 31
Elektriska anSIUtMINGAT..........oooo ettt e e e e e ettt e e e e e e e nnteeeeaeeeeannneneeeaeeeeannn 31
5.3.1 L= 10 1=1 [ = 1Y PSP RTUR TR PPRRPOE 32
FAS-0D@IANS ... et e et e e e e e e et e et e e 32
0T | R 33
(O] 01T T (ol =T = T Ty PSPPSR 33
TN Y P 34
LI 70 G a0 1= = 10 =T o= S S 35
RULINUNAEINAIL......ceoe ettt ettt e b sttt e bt e et et ebe e st e e be e e nbeeenneeee 35
7.21 Underhall av IUFtVAMMEVAXIATE .........oiiiiiiiiee ettt 35
7.2.2 Elektrisk iNSTAIAtIoN ........oooieie e e 36
7.2.3  Service 0Ch begransad Garanti............c.eeoiiiiiiiiiiie e 36
7.24 Y L= ETo L E=To [ =T o 4 P OSSP PPPRPOE 41
BESKRIVNING AV MARKNINGARNA APPLICERADE PA ELPANELEN.........ccoceerrrneceereerereresesesasasaenens 45
KONTROLLER FORE FORSTA UPPSTART .....cocetrtrtrtrtrinueeeeseseresesesssssassssesssssssesesssssssssssssssssssnenssssesssssasassens 46
VIKTIG INFORMATION OM KYLMEDLET SOM ANVANDS ........ccceieieercrererererererssassseeesesesesesssesssssssssssssenes 47
Instruktioner for fabriks- och faltladdade enheter ... 47
PERIODISKA KONTROLLER OCH IGANGKORNNG AV TRYCKUTRUSTNING.........ccccceeeecrererererereranaenens 48
AVSATTNING OCH KASSERING .......cucceirirerererarasaeeseeseesesesesessssssssssssesssesssesesssssassssssssesesesssssssssssessssssnssnes 49

D-EIMHP01302-20_10S8V - 2/50



BILDFORTECKNING

Fig. 1 — EWYTxx5B-S Operativa granser for KyININGSIAgE ..........oviiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e annnes 9
Fig. 2 — EWYTxx5B-X Operativa granser for KyININGSIAGE ........couuiiiiiiiieeeie e e e e 10
Fig. 3 — EWYTxx0B-S Operativa granser for KyININGSIAGE .........ouuiiiiiiiieeie et 10
Fig. 4 — EWYTxx0B-X Operativa granser for KyININGSIAGE .........ouuiiiiiiiii e e e 11
Fig. 5 — EWYT~B-S Operativa granser for UuppvarmningSIAge .......cccouiiiiiiiiiiiiiiie et 11
Fig. 6 — EWYT~B-X Operativa granser for UuppvarmningSIAge .......cccouiiiiiiiiiiiiiiee ettt 12
Fig. 7 — EWYT~B-S — OP.204 Operativa granser for uppvarmningsIage .........c.ueeiiiiiiiiniiiiiiiiiee e 13
Fig. 8 —- EWYT~B-X — OP.204 Operativa granser for uppvarmningsIage .........cueeiiiiiiiiiiiiiiiieee e 13
o TR Tl IR = 0 T o113 T = 1 O 20
Fig. 10 — Utplaning @V ENNEt ... ... ittt e e e e ettt e e e e e s ettt e e e e e e e bbb e e e e e e e e e nnbbeeeeaeeeanas 21
o TR B Bl o= AV o = 411 ) 2= U Y 0 1001 S 23
Fig. 12 — Installation av flera KYIAre ...........cooo ittt et e e sttt e e e ente e e e e nne e e e aneeeeenneeeeeenneeas 24
Fig. 13 — TryCKfall i VatteNfiEr ... ..o et et e et e e e e st e s naneeas 26
Fig. 14 — Hydrauliskt diagram utan pump(ar) ombord (max. arbetstryck 20 bar) ..........ccccceiiiiiiiiiie e 28
Fig. 15 — Hydrauliskt diagram fér enkelpump / dubbelpump (EWYTxxX5B) (alt. 78-79) .....ooviiiiiiiiiiiiiieeceee e 28
Fig. 16 — Hydraulschema for enkelpump / dubbelpump med tank (EWYTxx5B) (alt. 134-135).........ccovvieiiiiiiiiniiiicien. 28
Fig. 17 — Hydrauliskt diagram fér dubbelpump (EWYTxx5B) (alt. 80-81/136-137).....ceeeiiieeiiieeeeiee e 28
Fig. 18 — Hydrauliskt diagram fér enkelpump / dubbelpump (alt. 78-79-80-81/134-135-136-137) ...coeevcveeeiiieeeeeeeeeen 29
Fig. 19 — Kylkretsdiagram EWYTxx5B standard enkelkretsenhet (P&ID).........c..ooeiiiiiiiiiiie e 41
Fig. 20 — Dubbelkretsenhet EWYTxx5B rorledningsschema for kdldmedium (P&ID).........cooiiiieiiiiiieiiiee e 42
Fig. 21 — EWYTXX0B KYIKIretSAIAGIam .......coouuiiiiiiiie ittt ettt b e e et e st e e st e e e ante e e e naneeas 43
Fig. 22 — Beskrivning av markningarna applicerade pa elpanelen EWYTXX5B .......c.cccoiiiiiiiiiiienie e 45
Fig. 23 — Beskrivning av markningarna applicerade pa elpanelen EWYTXXOB .......c..ccouiiiiiiiiianieiiie e 45
FORTECKNING OVER TABELLER

Tabell 1 — BPHE - NedSmUESNINGSTAKLON .......c.coiiiiiiiie ettt et e et e e e e e e e s ae e e e amte e e e enneeeenneeeeenn 14
Tabell 2 — Luftvarmevaxlare - HOJdKorrigeringSTakior..........cooi i neee e 14
Tabell 3 — Minsta procentandel glykol for lag omgivande lufttemperatur...............cccveiiiii e 14
Tabell 4 —Granser for acceptabelt vattenflOde. .............oo i 26
Tabell 5 — Gransvarden for acceptabel vattenkvalitet .............cc.oo e 30
Tabell 6 — Tabell 11 ENBO204-1 PUNKL 5. ....couiiiiiieie ettt sttt e bt e st e ambe e snbeeebeeenbeeenbeesneeeenneean 32
Tabell 7 — Tryck/temMPeratur PA RB2.... ..o ittt ettt e et e et e e bt e s be e e nbeeebeeabee e beeenbeeseeeenneean 35
Tabell 8 — Standardmassig RutinUNderh@lISPIAN ............oo i e e e e e e e e e e e nneeeeenn 37
Tabell 9 — Rutinunderhallsplan for kritiska applikationer och/eller kraftigt aggressiva miljéer ............ccccevveviinicneiieeenne 39
Tabell 10 — Kontroller som ska utféras innan enheten startas..............cccoiiiiiiiiiiii e 46

D-EIMHP01302-20_10S8V - 3/50



1 INTRODUKTION

Den har manualen ger information om standardfunktioner och procedurer for alla enheter i serien och &r ett viktigt stdd-
dokument for kvalificerad personal, men kan aldrig ersatta den.

Alla enheter levereras med kopplingsscheman, certifierade ritningar, typskylt; och DOC (férsdkran om
overensstammelse); dessa dokument visar all tekniska data for den enhet du har kopt.Vid eventuella skillnader mellan
innehallet i manualen och dokumentationen som medféljer enheten, lita alltid pa enheten eftersom_den &r en vidsentlig
del av den hir manualen.

Las den har manualen noggrant innan du installerar och startar enheten.

Felaktig installation kan orsaka elstétar, kortslutningar, 1ackage, brand eller andra skador pa apparaten eller pa personer.
Enheten maste installeras av professionella operatorer/tekniker i enlighet med géllande lagar i installationslandet.
Uppstart av enheten maste ocksa utféras av behdrig och utbildad personal och all verksamhet maste utforas i
Overensstammelse, i fullstadndig éverensstammelse med lokala lagar och foreskrifter.

INSTALLATION OCH UPPSTART AV ENHETEN AR ABSOLUT FORBJUDNA OM INTE ALLA INSTRUKTIONERNA |
DENNA MANUAL AR TYDLIGA.

Om du ar osaker pa hjalp och fér mer information, kontakta en auktoriserad representant for tillverkaren.

1.1 Forsiktighetsatgarder mot aterstaende risker

1. installera enheten enligt instruktionerna i den har manualen

2. utfor regelbundet alla underhallsarbeten som anges i den har manualen

anvand skyddsutrustning (handskar, 6gonskydd, hjalm, etc.) som ar [amplig fér det féreliggande arbetet; anvand

inte klader eller accessoarer som kan fastna eller sugas in genom luftfléden; satt upp langt har innan du garin i

enheten

se till att maskinpanelen sitter ordentligt p& maskinens gangjarn innan du 6ppnar den

flansarna pa varmevéxlare och kanterna pa metallkomponenter och paneler kan orsaka skarsar

ta inte bort skydden fran mobila komponenter nar enheten &r i drift

se till att de mobila komponenterna ar korrekt monterade innan du startar om enheten

flaktar, motorer och remledningar kan vara igang: innan du gar in, vanta alltid pa att dessa stannar, och vidta

lampliga atgarder for att férhindra att de startar

9. maskinens och rérens ytor kan bli mycket varma eller kalla och orsaka risk for skallning

10. Overstig aldrig den maximala tryckgransen (PS) for enhetens vattenkrets.

11. innan du tar bort delar pa vattenkretsar under tryck, stdng av rorets sektion och dranera vatskan gradvis for att
stabilisera trycket vid atmosfarsnivan

12. anvand inte handerna for att kontrollera eventuella lackage i kylmedlet

13. koppla fran enheten fran elnatet med huvudstrombrytaren innan du éppnar kontrollpanelen

14. kontrollera att enheten har jordats korrekt innan du startar den

15. installera maskinen i ett Iampligt omrade; installera den i synnerhet inte utomhus om den &r avsedd att anvandas
inomhus

16. anvand inte kablar med oftillrackliga sektioner eller férlangningssladdkopplingar, aven under mycket korta perioder
eller nddsituationer

17. for enheter med kondensatorer for effektkorrigering, vanta 5 minuter efter frankoppling av strémférsérjningen
innan du vidrér kontrollpanelens insida

18. om enheten ar utrustad med centrifugalkompressorer med integrerad stromvaxlare, koppla bort den fran elnatet
och vanta minst 20 minuter innan du vidror den for att utféra underhall: kvarvarande energi i komponenterna,
vilken tar minst sa lang tid att spridas, utgor risk for elstot

19. enheten innehaller komprimerad kylgas: komprimerad utrustning far inte réras utom vid underhall, vilket maste
oOverlatas till kvalificerad och behérig personal

20. anslut verktygen till enheten enligt anvisningarna i denna manual och pa panelen pa sjalva enheten

21. For att undvika miljérisk, se till att eventuellt lAckande vatska samlas upp i lAmpliga anordningar i enlighet med
lokala foreskrifter.

22. om en del maste demonteras, se till att den ar korrekt atermonterad innan du startar enheten

23. nér gallande regler kraver installation av brandbekdmpningssystem i nadrheten av maskinen, kontrollera att dessa
ar lampliga for att slacka brander pa elektrisk utrustning och pa smoérjolja i kompressorn och kylmedlet, sasom
anges pa sakerhetsdatabladen for dessa vatskor

24. nar enheten ar utrustad med anordningar for utslapp av évertryck (sakerhetsventiler): nar dessa ventiler utléses
frigdrs kylgasen vid hdg temperatur och hastighet; férhindra gasutslapp fran att skada personer eller féremal och,
om nddvéandigt, slédpp ut gasen enligt bestdmmelserna i EN 378-3 och géllande lokala bestdmmelser.

25. hall alla sakerhetsanordningar i gott skick och kontrollera dem regelbundet enligt gallande bestammelser

26. forvara alla smorjmedel i lampligt méarkta behallare

o

® N O
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27. forvara inte brandfarliga vatskor nara enheten

28. 16d eller svetsa endast tomma rér efter borttagning av alla spar av smorjolja; anvand inte eldflammor eller andra
varmekallor i narheten av ror som innehaller kylvatska

29. anvand inte 6ppna eldflammor néra enheten

30. maskinen maste installeras i konstruktioner som skyddas mot luftutslapp enligt gallande lagar och tekniska
standarder

31. bgj eller sla inte rér som innehaller komprimerade vétskor

32. det arinte tillatet att ga med eller lagga andra foremal pa maskinerna

33. anvandaren ansvarar for den 6vergripande utvarderingen av brandrisken pa installationsplatsen (till exempel
beréakning av brandriskfaktorn)

34. under transport, sékra alltid enheten pa fordonets flak for att forhindra att det rér sig omkring och vands upp och
ner

35. maskinen maste transporteras enligt gallande bestdmmelser med héansyn till egenskaperna hos vatskan i
maskinen och beskrivningen av dessa i sédkerhetsdatabladet

36. olamplig transport kan orsaka skador pa maskinen och till och med lackage av kylvatskan.Innan maskinen startas
maste den kontrolleras for lackage och repareras i enlighet med detta.

37. oavsiktlig utslapp av kylmedel i ett slutet omrade kan orsaka brist pa syre och darmed risk for kvavning: installera
maskinen i en val ventilerad miljé enligt EN 378-3 och géllande lokala bestdmmelser.

38. installationen maste uppfylla kraven i EN 378-3 och gallande lokala foreskrifter; vid installationer inomhus maste
god ventilation sakerstallas och kylmedelsdetektorer maste monteras om nédvandigt.

1.2 General description

Den kopta enheten ar en varmepump, en maskin vars syfte ar att kyla vatten (eller vatten-glykolblandning) inom de granser
som beskrivs i féljande manual. Enheten fungerar genom kompression, kondensering och férangning av kylgasen enligt
Carnot-cykeln och bestar huvudsakligen av foéljande delar beroende pa driftlage.

Kylnings- eller konditioneringslage:
- En eller flera scrollkompressorer som ¢kar kylgasens tryck fran forangningstrycket till kondenseringstrycket.
- En kondensor dar kylmedelsgasen kondenseras under hogt tryck och dverfor varme till vattnet.
- En expansionsventii som minskar den kondenserade vatskans tryck fran kondensationstryck till
evaporationstryck;
- En evaporator, dar det flytande kylmedlet med lagt tryck forangas for att kyla vattnet.
Uppvarmningslage eller virmepump:
- En eller flera scrollkompressorer som ¢kar kylgasens tryck fran forangningstrycket till kondenseringstrycket.
- En kondensor dar kylmedelsgasen kondenseras under hogt tryck och dverfor varme till vattnet.
- En expansionsventii som minskar den kondenserade vatskans tryck fran kondensationstryck fill
evaporationstryck;
- En evaporator, dar det flytande kylmedlet med lagt tryck forangas for att kyla vattnet.
- Varmevaxlarnas funktion kan inverteras med hjalp av 4-vagsventilen, vilket gor att anvandningen av varme-
/kylaggregatet kan sasongsinverteras.

Alla enheter &r helt monterade pa fabriken och testas fore leverans.EWYT_B-serien bestar av modeller med en kylkrets.
(fran 85 till 215 kW) och modeller med en dubbel kylkrets (fran 205 till 630 kW).

Maskinen anvander R32-kylvatska lamplig for hela maskinens tillampningsomrade.

Styrenheten ar forinstallerad och testad pa fabriken.Endast normala faltférbindelser, sasom rorledningar, elektriska
anslutningar och pumpsparrar kravs, vilket forenklar installationen och okar tillférlitigheten.Alla sakerhets- och
driftstyrsystem installeras pa fabriken i kontrollpanelen.

Anvisningarna i denna manual galler fér alla modeller i denna serie om inget annat anges.
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1.3 Information om kylmedlet
Denna produkt innehaller R32-kylmedel som har en minimal miljdpaverkan tack vare det ldga Global Warming Potential
(GWP)-vardet.Enligt ISO 817 klassificeras R32-kylmedel som AZ2L, vilket ar nagot brandfarligt, eftersom
eldspridningsgraden ar lag och icke giftig.
R32-kylmedel kan brinna langsamt nar samtliga féljande forhallanden géller:

e Koncentrationen ligger mellan den lagre och évre brandfarlighetsgransen (LFL & UFL).

e T Vindhastighet < hastighet for eldspridning

e Antandningskallas energi > Minsta antdndningsenergi

Men utgdr ingen risk under normala anvandningsférhallanden for luftkonditionering och arbetsmiljé.

Fysikaliska egenskaper hos R32-kylmedel

Sakerhetsklass (1ISO 817) A2L
PED-gruppen 1
Praktisk grans (kg/m?3) 0.061
ATEL/ ODL (kg/m?) 0.30
LFL (kg/m3) @ 60°C 0.307
Angdensitet @25°C, 101,3 kPa (kg/m3) | 2.13
Molekyldar massa 52.0
Kokpunkt (°C) -52
GWP (100 ar ITH) 675
GWP (ARS 100 ar ITH) 677
Sjalvantiandningstemperatur (°C) 648

1.4 Anviandning

EWYT_B-enheter ar konstruerade och byggda for att kyla byggnader eller industriella processer.Den forsta drifttagningen
pa den slutliga anlaggningen maste utféras av tekniker fran Daikin, sarskilt utbildade fér detta andamal. Underlatenhet att
félja denna startprocedur paverkar garantin for leveransen.

Standardgarantin for denna utrustning tacker delar med uppvisade brister i material eller utférande.Material som genomgatt
naturligt slitage omfattas dock inte av garantin.

1.5 Installationsinformation

Kylaren maste installeras utomhus eller i maskinrum (platsklassificering Il1).

For att sakerstalla platsklassificering 1l maste en mekanisk ventil pa den sekundara kretsen installeras.

Lokala byggnadsstadgor och sadkerhetsstandarder ska féljas; vid avsaknad av lokala stadgor och standarder hanvisas fill
EN 378-3:2016 som véagledning.

| avsnittet "Ytterligare riktlinjer for séker anvandning av R32ze(E)" finns ytterligare information som bor laggas till kraven i
sakerhetsstandarder och byggnadsstadgor.

Ytterligare riktlinjer for séaker anvandning av R32ze(E) for utrustning placerad utomhus

Kylsystem placerade utomhus ska placeras for att undvika att lackt kylmedel rinner in i en byggnad eller pa annat satt
satter manniskor och egendom i fara.

Kylmedlet ska inte kunna rinna in i nagon ventilationséppning, dérréppning, falldorr eller liknande 6ppning i handelse av
lackage.Déar det finns skydd for kylutrustning som placerats utomhus, maste det ha naturlig eller tvingad ventilation.

For kylsystem installerade utomhus pa en plats dar utslapp av kylmedel kan stagneras, t.ex. under marken, ska
installationen uppfylla kraven for gasdetektering och ventilation av maskinrum.

Ytterligare riktlinjer for sdker anvandning av R32ze(E) for utrustning placerad i ett maskinrum

Nar ett maskinrum valjs for placeringen av kylutrustningen ska den placeras i enlighet med lokala och nationella
bestdmmelser.Fdljande krav (enligt EN 378-3:2016) kan anvandas fér bedémningen.

e En riskanalys baserad pa sakerhetsprincipen for ett kylsystem (sasom bestamt av ftillverkaren och inklusive
laddning och sakerhetsklassificering av det anvanda kylmedlet) bér utféras for att avgora om det ar ndédvandigt
att installera kylaggregatet i ett separat kylrum.

e  Maskinrum bdr inte anvandas som upptagna utrymmen.Byggnadsagaren eller anvandaren ska se till att tilltrade
endast tillats for kvalificerad och utbildad personal som utfér det nédvandiga underhallet till maskinrummet eller
den allménna anlaggningen.

e Maskinrum far inte anvandas for férvaring, med undantag for verktyg, reservdelar och kompressorolja for den
installerade utrustningen.Eventuella kylmedier, eller brandfarliga eller giftiga material ska férvaras enligt nationella
bestammelser.

o Oppna (nakna) lagor far inte tilldtas i maskinrum, férutom vid svetsning, hardlédning eller liknande aktivitet och
sedan endast forutsatt att koncentrationen av kylmedium 6vervakas och tillrécklig ventilation sakerstalls.Sadana
Oppna lagor far inte Iamnas obevakade.
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En fjarrbrytare (n0dtyp) for att stoppa kylsystemet ska tillhandahallas utanfér rummet (nara dérren).En liknande
fungerande strémbrytare ska placeras pa l[dmpligt stalle inuti rummet.

Alla rér- och ventilationsledningar som passerar genom golv, tak och vaggar i maskinrummet ska férseglas.
Heta ytor far inte dverskrida en temperatur pa 80 % av sjalvantandningstemperaturen (i °C) eller 100 K mindre
an kylmedlets sjalvantadndningstemperatur, beroende pa vilket som ar lagre.

Kylmedel | Sjalvantdndningstemeperatur | Maximal yttemperatur
R32 648 °C 548°C
Maskinrum ska ha dorrar som 6ppnas utat och i tillrackligt antal for att sékerstalla friheten for personer att fly i
nodlage; dorrarna ska vara tattslutande, sjalvstdngande och utformade sa att de kan 6ppnas inifran (antipaniskt
system).
Speciella maskinrum dar kylmedelsladdningen ligger éver den praktiska gransen for rummets volym ska ha en
dérr som antingen Oppnas direkt till utomhusluften eller genom en dedikerad vestibul utrustad med
sjalvstangande, tattslutande doérrar.
Ventilationen i maskinrummen ska vara tillracklig bade for normala driftsférhallanden och nddsituationer.
Ventilation fér normala driftsférhallanden ska ske i enlighet med nationella foreskrifter.
Det mekaniska nddventilationssystemet ska aktiveras av en eller flera detektorer, placerade i maskinrummet.
o Detta ventilationssystem maste vara:
= oberoende av nagot annat ventilationssystem pa platsen.
= forsett med tva oberoende nodkontroller, en placerad utanfér maskinrummet och den andra
inuti.
o Flakten fér nédventilation ska:
= Vara antingen i luftflédet med motorn utanfér luftfilddet, eller klassificerad for farliga omraden
(enligt bedémningen).
= Vara placerad for att undvika trycksattning av ventilationsutloppet i maskinrummet.
* inte orsaka gnistor att uppstar om den kommer i kontakt med materialet i ventilationstrumman.
o Luftflédet hos den mekaniska nédventilationen ska vara minst:

V =0014xm/3
Dar:

\% ar luftflodet | m¥/s;

m ar massan av kylmedelsladdningen, i kg, i kylsystemet med den stérsta laddningen, varav
nagon del ar placerad i maskinrummet;

0.014 Det ar en omvandlingsfaktor.

o Mekanisk ventilation ska drivas kontinuerligt eller ska slas pa av detektorn.

Detektorn ska automatiskt aktivera ett larm, starta mekanisk ventilation och stoppa systemet nar den utléses
Detektorernas lage ska valjas i forhallande till kylmedlet och de ska vara placerade dar kylmedlet fran lackan
kommer att koncentreras

Placeringen av detektorn ska ske med noggrann hansyn till lokala luftlédesmonster, och med hansyn till platsens
kallor for ventilation och luftinslapp.Hansyn ska aven tas till mojligheten till mekanisk skada eller férorening.
Minst en detektor ska installeras i varje maskinrum eller det upptagna utrymmet som &vervags och/eller pa det
lagsta underjordiska utrymmet for kylmedier som ar tyngre an luft och vid den hégsta punkten fér kylmedier som
ar lattare an luft.

Detektorernas funktion ska kontinuerligt dvervakas.l handelse av ett detektorfel bor nédsekvensen aktiveras som
om kylmedium hade detekterats.

Det forinstallda vardet for kylmedelsdetektorn vid 30 °C eller 0 °C, beroende pa vilket som ar mer kritiskt, ska
stallas in till 25 % av LFL.Detektorn ska fortsatta att aktiveras vid hdgre koncentrationer.

Kylmedel | LFL Troskelniva
R32 0.307 kg/m® | 0.7675 kg/m® | 36000 ppm

All elektrisk utrustning (inte bara kylsystemet) ska valjas ut for att vara [dmplig fér anvandning i de zoner som
identifieras i riskbedémningen.Elektrisk utrustning ska anses uppfylla kraven om elférsérjningen ar isolerad nar
koncentrationen av kylmedlet nar 25 % av den nedre gransen for brandfara, eller lagre.

Maskiner och rum fér specialmaskiner ska vara tydligt utmarkta som sadana vid rummets ingangar, tillsammans
med varningsmeddelanden som indikerar att obehdriga personer inte ager tilltrdde och att rékning, dppna lagor
eller eldflammor ar férbjudna.Meddelandena ska aven ange att endast behdriga personer som ar bekant med
nédprocedurer bestdmma om de ska ga in i maskinrummet, i handelse av en nddsituation.Dessutom ska
varningsmeddelanden som forbjuder obehdérig drift av systemet visas

Agaren/anvandaren ska féra en uppdaterad loggbok fér kylsystemet.

A

Den léckagedetektor som DAE levererar med enheten (tillval) ska endast anvéndas fér att kontrollera
kéldmedieldckage fran sjdlva enheten
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2 MOTTAGNING AV ENHETEN

Inspektera enheten omedelbart efter leverans.Kontrollera sarskilt att maskinen ar intakt i alla delar och att det inte
férekommer nagra deformationer pa grund av kollisioner.Alla komponenter som anges i leveranssedeln ska inspekteras
och kontrolleras.Skulle nagon skada intréffa vid mottagandet av maskinen, ta inte bort det skadade materialet utan [dmna
omedelbart ett skriftligt klagomal till transportféretaget och begéar inspektion av enheten; reparera inte forréan inspektionen
av transportféretagets representant utforts. Anmal omedelbart skadan till tillverkarens representant, och skicka om mgjligt
foton som kan tjana till att faststalla ansvaret.

Aterlamning av maskinen &r avsedd som fritt fabrik Daikin Applied Europe S.p.A.

Daikin Applied Europe S.p.A. fransager allt ansvar for eventuella skador som maskinen kan adra sig under transporten till
destinationen.

Var forsiktig nér du hanterar enheten for att forhindra skador pa komponenter.

Innan enheten installeras, kontrollera att ratt modell och elektrisk spanning anges pa markskylten.Ansvaret fér eventuella
skador efter acceptans av enheten kan ej Iaggas pa tillverkaren.
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3 DRIFTGRANSER

3.1 Forvaring

Om det ar nédvandigt att forvara enheten fore installationen ar det nédvandigt att observera nagra forsiktighetsatgarder:
- tainte bort den skyddande plasten;
- skydda enheten mot damm, daligt vader och eventuella gnagare;
- utsatt inte enheten for direkt solljus;
- anvand inte varmekallor och/eller 6ppna flammor nara maskinen.
Aven om enheten &r téckt med ett véarmekrympplast, &r den inte avsedd for langvarig lagring och méaste avligsnas och
bytas ut mot presenningar eller liknande, som ar lampligare under en langre period.
Lokalens forhallanden ska ligga inom foljande granser:

- L&gsta omgivningstemperatur  :-20 °C
- Hogsta omgivningstemperatur  : +48 °C
- Hogsta relativa Iuftfuktighet : 95% ej kondenserande.

Forvaring vid temperatur under minimum kan orsaka skador pa komponenterna, och vid en temperatur éver den maximala,
orsakar 6ppning av sakerhetsventilerna med féljande forlust av kylmedel.Forvaring i fuktig atmosfar kan skada elektriska
komponenter.

3.2 Gréanser

Funktion utanfér grénserna kan skada enheten.Vid tvivel, kontakta tillverkarens representant.Fér att sékerstalla att enheten
fungerar korrekt maste vardet av vattenflddet i evaporatorn ligga inom det angivna omradet for den enheten. Ett vattenflode
som ar lagre an det varde som anges i tabell 1 kan orsaka problem med frysning, nedsmutsning och dalig kontroll. Ett
vattenfléde som ar hogre an det varde som anges i tabell 1 resulterar i en oacceptabel lastférlust och éverdriven erosion
och vibration av roren, vilket kan leda till att de gar sonder; se Chiller Selection Software (CSS) for ritt intervall for
varje enhet.
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Fig. 1- EWYTxx5B-S Operativa grédnser for kylningsldge
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Fig. 2 - EWYTxx5B-X Operativa grédnser for kylningsldge

OAT | Omgivande lufttemperatur .

ELWT | Evaporator med utgaende vattentemperatur.

Ref 1 | Drift med ELWT <4°C kraver alternativ 08 (saltlésning) och glykol.

Ref 2 Drift vid omgivande temperaturer <10°C kraver alternativ 99 (flakthastighetsmodulering) eller alternativ 42
(Speedtroll).

Ref 3 | Enheter med konfigurationen “Reducerat buller” kan 6ka ljudnivan i det har omradet.

Ref 4 | Drift kraver alternativ 142A-B-C (h6g omgivningstemperaturpaket).

Ref.5 | Drift med férangare som ldmnar temperaturen = 18 ° C kraver alternativ 187 (Hog férangare lamnar temp.).
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Fig. 3 - EWYTxx0B-S Operativa grédnser for kylningsldge
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Fig. 4 - EWYTxx0B-X Operativa grédnser for kylningsldge
OAT | Omgivande lufttemperatur
ELWT | Evaporator med utgaende vattentemperatur
Ref 1 | Drift med ELWT <4°C kraver alternativ 08 (saltlésning) och glykol
Ref 2 Drift vid omgivande temperaturer <10°C kraver alternativ 99 (flakthastighetsmodulering) eller alternativ 42
(Speedtroll)
Ref 3 | Enheter med konfigurationen “Reducerat buller” kan 6ka ljudnivan i det har omradet
Ref 4 | Drift kraver alternativ 142A-B-C (h6g omgivningstemperaturpaket).
Ref.5 | Drift med férangare som ldmnar temperaturen = 18 ° C kraver alternativ 187 (Hog férangare lamnar temp.).
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Fig. 5 — EWYT~B-S Operativa gréanser fér uppvarmningsldage
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Fig. 6 — EWYT~B-X Operativa grédnser fér uppviarmningsldage

6

OAT Omgivande lufttemperatur .

CLWT | Evaporator med utgaende vattentemperatur.

Ref 1 | Drift med full belastning, konfiguration "standardbuller".

Ref 2 | Drift vid full belastning, konfiguration med "reducerat buller".
Ref 3 | Drift med partiell belastning, konfiguration "standardbuller".

Ref 4 | Drift med partiell belastning, konfiguration med "reducerat buller".
Ref 5 | Operation som kraver OP.205.
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Fig. 7— EWYT~B-S — OP.204 Operativa grédnser fér uppviarmningsléage

-16-15-14-13-12-11-109 -8 7 6 5 4 -3 -2-10 1 2 3 45 67 8 91011121314151617 1819202122 2324252627 282930313233343536

OAT [°()
Fig. 8 —- EWYT~B-X — OP.204 Operativa grdnser fér uppviarmningslédge

OAT Omgivande lufttemperatur .

CLWT | Temperatur pa kondensorns framledningsvatten.

Ref 1 | Drift med full belastning, konfiguration "standardbuller".

Ref 2 | Drift vid full belastning, konfiguration med "reducerat buller".

Ref 3 | Drift med partiell belastning, konfiguration "standardbuller”.

Ref 4 | Drift med partiell belastning, konfiguration med "reducerat buller".

£\

Diagrammen ovan &r en riktlinje for driftsgrénser i serien.
Se CSS-valprogrammet for de faktiska driftsgrdnserna i arbetsforhallandena for varje modell.
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Forklaring:

Tabell 1 — BPHE - Nedsmutsningsfaktor

A B C D
0.0176 1.000 1.000 1.000
0.0440 0.978 0.986 0.992
0.0880 0.957 0.974 0.983
0.1320 0.938 0.962 0.975

A = Nedsmutsningsfaktor (m? °C / kW)
B = Korrektionsfaktor for kylkapaciteten
C = Korrektionsfaktor for den absorberade effekten

D = EER-korrigeringsfaktor

Tabell 2 - Luftvdrmevaéxlare - Héjdkorrigeringsfaktor

A 0 300 600 900 1200 1500 1800

B 1013 977 942 908 875 843 812

Cc 1.000 0.003 0.986 0.979 0.973 0.967 0.960

D 1.000 1.005 1.009 1.015 1.021 1.026 1.031
Forklaring:

A = Hojd 6ver havet (m)

B = Barometertryck (mbar)

C = Korrektionsfaktor for kylkapaciteten
D = Korrektionsfaktor fér den absorberade effekten

- Den maximala arbetshéjden ar 2 000 meter 6ver havet.
- Kontakta fabriken om enheten ska installeras pa hojder mellan 1 000 och 2 000 m 6ver havet.

Forklaring:

Tabell 3 — Minsta procentandel glykol fér lag omgivande lufttemperatur

AAT (2) 3 -8 15 20
A(1) 10% 20% 30% 40%
AAT (2) 3 7 12 20
B (1) 10% 20% 30% 40%

AAT = Omgivningstemperatur (°C) (2)
A = etylenglykol (%) (1)
B = propylenglykol (%) (1)

(1) Minsta procentandel glykol for att forhindra frysning av vattenkretsen vid den angivna omgivande lufttemperaturen

(2) Omgivningstemperatur som éverskrider enhetens driftsgranser.
Skydd av vattenkretsen ar nddvandigt under vintersasongen, aven om enheten inte ar i drift.
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Korrektionsfaktor

3.3 Korrektionsfaktor for varmekapacitet vid olika omgivningstemperaturer och relativ luftfuktighet

106

100 4 Arbiert Tenp. <0°C

Dos
Dgo 4
Ambient Temp. 0°C
Ambiert Temp. 4°C
D85 1
Arbiert Temp. TC a cm c=
Arbiert Temp. 10°C
D20 +
Ambiert Temp. 12°C
D75 + 1 '
ars % Q% 5% 0% 65% 70% 75% amé 6% 0%
Relativ umiditet (%)
Notera

Féljande varden som anges i diagrammet: <0 °C; 0 °C; 4 °C; 7 °C; 10 °C; 12 °C, ar vardena for Omgivande
lufttemperatur .

3.4 Driftsstabilitet och minimalt vatteninnehall i systemet

Kylningslage

Systemets kylvatteninnehall bor ha en minsta vattenmangd for att undvika 6verdriven belastning (start och stopp) pa
kompressorerna.

Dimensioneringsfaktorer for vattenvolymen ar den minsta kylbelastningen, vattentemperaturens bérvardesdifferens
och kompressorernas cykeltid.

Som en allman indikation boér systemets vatteninnehall inte vara lagre an de varden som erhalls genom féljande
formel:

It
E =5k
nkretsenhet =5 * kWnomlinal
t
Dubbelbananhet = 3,5 * TWnominal

kWnominal = kylkapacitet vid 12/7°C OAT=35°C

Ovanstaende tumregel harrér fran foljande formel, som den relativa vattenvolym som kan uppratthalla
vattentemperaturens borvardesdifferens under minimilasttransienten utan att kompressorn startar och stannar for
mycket (vilket beror pa kompressortekniken):

CC [W]xMinload % x DNCS[s]

FD [%] « SH [g]"C] « (DT)[°C]

Vattenvolym =

CC = kylningskapacitet

DNCS = Férdrdéjning till ndsta kompressorstart

FD = vétskans densitet

SH = Specifik virme

DT = Differential for vattentemperaturens borvérde

En korrekt utformad lagringstank boér Iaggas till om systemkomponenterna inte ger tillracklig vattenvolym.

Som standard ar enheten installd pa att ha en bérvardesskillnad for vattentemperaturen i linje med programmet
Comfort Cooling, vilket gor det magjligt att arbeta med den minimivolym som namns i foregaende formel.
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Om en mindre temperaturdifferens stélls in, som i fallet med processkylning dar temperaturfluktuationer maste
undvikas, kravs dock en stdrre minsta vattenvolym.

For att sakerstalla korrekt drift av enheten nar du andrar installningsvardet maste den minsta vattenvolymen
korrigeras.

Om det finns mer an en installerad enhet maste installationens totala kapacitet beaktas i berakningen genom att
summera vatteninnehallet i varje enhet.

Uppvarmningslage

Systemets uppvarmningsvatteninnehall bér ha en minsta vattenmangd for att undvika en alltfér stor sénkning av
vattenborvardet under avfrostningscykeln for att garantera en god miljokomfort.

Som en allman indikation bor systemets vatteninnehall inte vara lagre an de varden som harleds fran féljande formel:

It
Enkretsenhet = 16 * W
t
Dubbelbananhet = 8 * TWnominal

kWnominal = vdrmekapacitet vid 40/45°C OAT=7°C

Ovanstaende tumregel harleds fran féljande formel, som den relativa vattenvolym som kan halla systemtemperaturen
inom ett acceptabelt AT (som beror pa varmeapplikationen) under avfrostningstransienten:

CC [W] xMDD[s]

Vattenvolym =

FD|?]« sH [g]"C « DT[°C]

CC = Kylkapacitet under avfrostningsdrift
MDD = Max avfrostningstid

FD = vétskans densitet

SH = Specifik virme

DT = Acceptabel vattentemperaturdifferens

Vattentemperaturskillnaden anses vara acceptabel for komfortvarmeapplikationen, vilket gor det mojligt att arbeta
med den minimivolym som namns i foregaende formel.

Om en mindre vattentemperaturskillnad anses acceptabel kravs dock en stérre minsta vattenvolym.

En korrekt utformad lagringstank bor l1aggas till om systemkomponenterna inte ger tillracklig vattenvolym.

Om det finns mer an en installerad enhet maste installationens totala kapacitet beaktas i berakningen genom att
summera vatteninnehallet i varje enhet.

Notera: Indikationen ar avsedd som en allman riktlinje och ar inte avsedd att ersatta den utvardering som gérs av
kvalificerad teknisk personal eller av HVAC-ingenjorer. FOr mer detaljerad analys ar det battre att 6vervaga att
anvanda en annan mer detaljerad metod.

Dessa 6vervaganden avser den vattenvolym som alltid flddar genom enheten. Om det finns férbikopplingar, grenar i
systemet som kan uteslutas, ska dessa delar inte tas med i berakningen av vatteninnehallet.

3.5 Anti-frostskydd for evaporator och atervinningsvaxlare

Alla evaporatorer ar forsedda med ett elektrisk resistans som kontrolleras med termostat och ger skydd mot frost ner till

temperaturer pa -18°C.

Trots detta, om varmevaxlarna ar helt tomma och rengjorda med frostskyddsvatska, kan aven andra metoder mot frysning

anvandas.

Nar systemet utformas i sin helhet ska tva eller flera skyddsmetoder beaktas, av dem som beskrivs nedan:

1. kontinuerligt vattenfléde i ledningarna och varmevaxlarna;

2. tillsats av en Iamplig mangd glykol i vattenkretsen eller, som alternativ, ytterligare varmeisolering och uppvarmning av
utsatta rorledningar (interna och externa till enheten);

3. om enheten inte arbetar under vintersasongen, témning och rengdring av varmevaxlaren.
Det ar installatorens och/eller den lokala underhallspersonalens ansvar att se till att frostskyddsmetoderna
anvands.Sakerstall att utforandet underhall av frostskydd alltid utférs.Utebliven hansyn till dessa instruktioner kan ge

skador pa enheten.

i'} Skador som orsakas av frysning dr uteslutna fran garantin. Dédrfor avséger sig Daikin Applied Europe
- S.p.A allt Ansvar.

D-EIMHP01302-20_10S8V - 16/50



4 INSTALLATION

4.1 Sakerhet

Alla EWAYT_B-maskiner ar byggda i 6verensstdmmelse med de huvudsakliga Europadirektiven (Maskindirektiv,
Lagspanningsdirektivet, Direktivet om Elektromagnetisk Kompatibilitet, Direktivet om PED-tryckutrustning); var noga med
att, tillsammans med dokumentationen, aven erhalla forsakran om dverensstammelse med direktiven fér produkten.
Innan installation och igangsattning av maskinen maste de personer som ar involverade i denna verksamhet ha fatt den
information som kravs for att utféra dessa uppgifter och tilldmpa all information som samlats i denna manual.Speciellt géller
féljande:

- enheten maste vara ordentligt férankrad till marken nar den inte far flyttas;

- enheten far bara lyftas vid de avsedda punkterna, markta i gult och fasta pa dess bas;

- skydda alltid driftspersonal med personlig skyddsutrustning som ar Idmplig fér uppgifterna som ska utféras.De
individuella enheter som vanligtvis anvands ar: hjalm, glaségon, handskar, hérlurar, sdkerhetsskor.Ytterligare
personliga och kollektiva skyddsanordningar maste antas efter att ha utfért en adekvat analys av de specifika
riskerna i det aktuella omradet enligt de aktiviteter som ska genomféras.

DAE-enheter kan installeras utan fyliningsbegransningar i maskinrum eller utomhus (klassificering Il fér plats).
Enligt EN 378-1 maste en mekanisk urluftningsdppning installeras pa den sekundara kretsen/de sekundara kretsarna. For
att sékerstalla klassificering Ill for plats maste systemet klassificeras som ett "slutet system med indirekt ventilation”.

ISR

Slutet system med indirekt ventilation

Avgorande faktorer
1) Utrymme dar personer vistas
2) Del(ar) som innehaller kylmedel

Maskinrum ska inte betraktas som utrymmen dar personer vistas (med undantag for definitionen i avsnitt 3, 5.1: maskinrum
som anvands som underhallsutrymmen ska betraktas som utrymmen dar personer vistas enligt tilltradeskategori c).

For att forhindra skador pa grund av inhalering och direktkontakt med gas fran kylmedlet maste sakerhetsventilens utlopp
anslutas till ett dverféringsror fore drift. Dessa ror maste installeras sa att utgaende kylmedel inte hamnar pa personer
och/eller féremal, eller kan trénga in i byggnaden genom fonster och/eller andra 6ppningar.

Installatéren ansvarar for anslutning av sakerhetsventiler till reningsledningen och for att faststalla rérmatt. | detta
hanseende, se den harmoniserade standarden EN 13136 for att faststalla storleken pa dréneringsréren som ska anslutas
till sdkerhetsventilerna.

Vidta de forsiktighetsatgarder for hantering av kylmedel som féreskrivs i lokala bestammelser.

411 Sakerhetsanordningar

| enlighet med tryckutrustningsdirektivet anvands féljande skyddsanordningar:

- Hogtrycksbrytare > sakerhetsutrustning.

- Extern avlastningsventil (kylmedelssida) - dvertrycksskydd

- Extern avlastningsventil (vdrmebararsida) > Dessa avlastningsventiler maste viljas av den personal som ar

ansvarig for att fardigstélla hydraulkretsen/-kretsarna.

Alla fabriksmonterade avlastningsventiler ar férseglade med bly for att férhindra kalibreringsférandringar.
Om avlastningsventilerna ar installerade pa en omkopplingsventil sitter det en avlastningsventil pa vart och ett av de tva
utloppen. Endast en av de tva avlastningsventilerna anvands, den andra ar isolerad. Lamna aldrig omkopplingsventilen i
mellanlaget.
Om en avlastningsventil tas bort for kontroll eller byte maste man se till att det alltid finns en aktiv avlastningsventil pa var
och en av omkopplingsventilerna som ar installerade i enheten.

4.2 Hantering och lyftning

Undvik att utsatta enheten for slag/skakningar under lastning/avlastning fran transportfordonet och forflyttningen.Skjut eller
dra enheten enbart i basens ram.Fast enheten inuti transportfordonet for att undvika att den rér sig och orsakar skador.Se
till att ingen del av enheten faller under transport och lastning/avlastning.

Alla seriens enheter levereras med lyftpunkter markerade i gult.Endast dessa punkter kan anvandas for att lyfta enheten,
som visas i foljande figur.
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Anvand avstandsbommar for att forhindra skada pa kondensatorns bankning.Placera dessa ovanfor flaktgallren med minst
2,5 m avstand.

Under hanteringen av maskinen ar det obligatoriskt att tillhandahalla alla enheter som ar nédvandiga for att garantera
personlig sakerhet.

Lyft av enheten EWYTxx5B:

lllustrationen visar endast versionen med 10 flaktar. Lyftmetoden som anvénds for andra versioner med ett annat antal
flaktar ar identisk

OBS: Folj lyftanvisningarna pa ID-skylten som ar fast pa elpanelen.
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Enhet med 4 lyftpunkter
Ritningen visar bara modellen med 6 flaktar.
Lyftlaget ar detsamma oavsett antal flaktar

Enhet med 6 lyftpunkter
Ritningen visar bara modellen med 16 flaktar.
Lyftlaget ar detsamma oavsett antal flaktar
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Alternativet galler endast for enheter med maximalt 10 flaktar:

-

Avlagsna fore installation

Anvand endast lyftkrokar som ar férsedda med lampliga lasanordningar. Krokarna maste vara sékert fastsatta
innan hanteringen paborjas.

3. Gaffeltruck

Lyft av enheten EWYTxx0B:

Enhet med 4 lyftpunkter
Ritningen visar bara modellen med 6 flaktar.
Lyftlaget &r detsamma oavsett antal flaktar
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Ritningen visar bara modellen med 10 flaktar.
Lyftlaget ar detsamma oavsett antal flaktar

Fig. 9 — Lyftanvisningar

Se mattritningen fér enhetens hydrauliska och elektriska anslutning.

A Overgripande maskinmatt, liksom vikter som beskrivs i den hdr manualen, ar helt indikativa.
Den kontraktsmédssiga mattritningen och det relaterade elektriska systemet levereras till kunden vid
bestéllning.

Utrustningen, rep, lyfttillbehdr och hanteringsprocedurer maste dverensstdamma med lokala och gallande féreskrifter.
Anvand endast lyftkrokar med lasanordning.Krokarna maste vara ordentligt fastsatta innan de hanteras.

Lyftvajrarna och avstdndsbommarna ska vara tillrackligt starka for att stétta enheten sakert.Kontrollera enhetens vikt pa
dess markskylt.

Installatéren har ansvaret att sakerstélla val och korrekt anvandning av lyftutrustningen.Det ar dock 1ampligt att anvanda
rep med en minsta vertikala kapacitet motsvarande maskinens totala vikt.

Maskinen ska lyftas med maximal uppmarksamhet och omsorg, genom att folja lyftinstruktionerna som anges pa
markningen; lyft enheten mycket Iangsamt och hall den helt plant.
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4.3 Placering och montering

Alla enheterna har utformats for utomhusbruk, pa balkonger eller pa marken, under forutsattning att installationsplatsen ar

fri fran hinder som kan férhindra luftflodet till kondensatorerna.

Enheten ska installeras pa ett stadigt och helt plant underlag. Om enheten installeras pa balkonger eller tak, kan det bli

nddvandigt att anvanda balkar for att férdela vikten.

For installation pa marken kravs en motstandskraftig cementbas, med en tjocklek av minst 250 mm och stérre bredd an

enhetens, som kan bara denna.Denna bas maste kunna stddja enhetens vikt.

Enheten méaste monteras pa vibrationsdamparfasten av gummi- eller fjadertyp.Enhetens ram maste vara helt vagrat

ovanpa vibrationsdamparfastena.

Installation sdsom den i bild 3 maste alltid undvikas.Om AVM inte kan justeras, maste enhetens planheten hos enhetens

stomme garanteras med hjalp av mellanlaggsbrickor av metall.

Innan enhet tas i drift maste det sakerstallas att den star helt plant med ett laserpass eller liknande apparat.Hojdskillnaden

far inte 6verskrida 5 mm fér enheter med en langd p& 7 m och 10 mm fér enheter med en langd pa éver 7 m.

Om enheten installeras pa en plats som ar lattillganglig for personer och djur, rekommenderas det att installera

skyddsgaller f6r kondensatorn och kompressorn.

For att garantera basta prestanda pa installationsplatsen, f6lj dessa foreskrifter och instruktioner:

— Undvik luftaterflode;

— Sakerstall att inga hinder finns som kan hindra luftfléde;

— Sakerstall att grunden ar tillrackligt kraftig och stabil fér att minimera buller och vibrationer;

— Undvik att installera enheten pa sarskilt dammiga platser, detta fér att reducera férorening av kondensatorerna med
smuts;

— Vattnet i systemet ska vara sarskilt rent och alla spar av olja och rost ska avlagsnas.Ett mekaniskt vattenfilter ska
installeras pa enhetens inloppsledning;

— undvik utslapp av kylmedel fran sakerhetsventilerna pa installationsplatsen.Vid behov ar det mdgjligt att ansluta dem
med avgasror vars tvarsnitt och 1angd maste dverensstdmma med nationella lagar och europeiska direktiv.

______‘-—-_—""‘-——..

CHILLER

Lateral view
of bent unit

A B
Horizontal Plane /

S~

/?'\\\ ey O S

Fig. 10 — Utplaning av enhet

431 Nordic Kit

| snéfallsomraden bor denna hojd (250 mm fran markniva) dkas, beroende pa installationsplats och skick. Inom dessa
omraden rekommenderas starkt att anvanda Nordic Kit-alternativet. For Double V-spolen har detta alternativ en
elektrisk varmetejp installerad i kondensatbrickan. Kunden har ansvaret for att se fill att vattnet fran spolen tdms pa ett
kontrollerat sétt for att inte falla helt pa enhetens komponenter sa att de kan frysa.

For Parallel Coil-modellerna tillhandahaller Nordic Kit-alternativet inte elektrisk varmare och kondensatbricka, eftersom
formen pa Parallel Coil-serien har luftsidans spolar ndra marken. Kunden ansvarar for att isansamling fran kallaren till
enheten inte vid nagot tillfélle kan férekomma. En elektrisk varmare fran tredje part och frostfri dranering rekommenderas
starkt.
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4.4 Minsta platskrav

Det ar av grundldggande betydelse att respektera minimimatten fér varje enhet for att garantera en optimal ventilering av
kondensatorerna.

Nar platsen dér enheten ska placeras valjs, ta hansyn till dessa faktorer fér att garantera ett tillrackligt luftflode:

— undvik atercirkulation av varmluft;

— undvik otillracklig luftférsorjning till den luftkylda kondensatorn.

Bada situationerna kan orsaka en Okning i kondenseringstrycket, vilket medfér reducerad energieffektivitet och
kylmedelskapacitet.

Varje sida av enheten maste vara tillganglig for underhall efter installation och vertikalt luftutslapp far inte hindras.Bilden
nedan visar det minsta utrymme som kravs.

Vertikal lufturladdning far inte hindras under minst 5000mm.

Om tva kylare installeras i fritt falt ar det minsta rekommenderade avstandet mellan dem 3 600 mm; om tva kylare placeras
pa rad ar det minsta avstandet 1 500 mm. Bilderna nedan visar exempel pa rekommenderade installationer.

Om enheten installeras utan hansyn till de rekommenderade minimimatten fér vaggar och/eller hinder kan en kombination
av atercirkulation av varmluft och/eller otillracklig luftforsorjning till den luftkylda kondensatorn uppsta, som kan leda fill
reducerad kapacitet och effektivitet.

| varje fall later mikroprocessorn enheten anpassa sig till nya funktionsférutsattningar genom att ge maximal tillganglig
kapacitet under bestdmda férutsattningar, dven om sidoavstandet ar mindre an det rekommenderade, savida
funktionsforutsattningarna inte inverkar negativt pa personalens sakerhet eller pa enhetens tillforlitlighet.

| Parallell spole Dubbel V-spole
| A 1100 mm 2200 mm
Y B 1100 mm 1500 mm
|
B / )
|-- — ’7 —r —
| /
|
A
|
!

Enhet EWYTxx5B:

180 _|° | I | 1800

t - \ ( -t
! ofe ofe
“ 3600 -

] o |
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Enhet EWYTxx0B:

L1 L

Om h<Hc — L= 3,0 m (multi V) / L= 1,8 m (enkel V); om h>Hc eller L ar lagre rekommenderas du att kontakta din Daikin-
distributor for att utvardera olika méjliga arrangemang.

t ¢ t ¢
:Q ('\:|:
7 Sl /S

Fig. 11 — Krav pa minsta utrymme

Minimiavstandet enligt ovan sakerstaller att kylaren fungerar i de flesta situationer.Det finns dock sarskilda situationer som
inkluderar installation av flera kylare; i sddana fall maste foljande rekommendationer foljas:

Flera kylare installerade sida vid sida i ett fritt fialt med dominant vind
Exempel pa en installation i omraden med dominant vind fran en specifik riktning (sasom i féljande bild):
e Kylare N°1: fungerar normalt utan fér hdg omgivningstemperatur

e Kylare N° 2: drivs med hég omgivningstemperatur.Kylaren arbetar med luft som atercirkuleras fran kylare 1 och
atercirkulation fran sig sjalv.

e Kylare N° 3: arbetar i en for hdg temperatur pa grund av den atercirkulerande luften fran de andra tva kylarna.

For att undvika atercirkulerande varmluft pa grund av en dominant vindriktning rekommenderas att kylarna installeras
utefter vindriktningen (se bilden nedan).
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Flera kylare installerade sida vid sida inuti ett inhdgnat omrade
| inhagnade omraden dar vaggarna ar lika hdga som eller hdgre an kylarna rekommenderas inte denna installation. Enhet

2 och enhet 3 arbetar med kansligt hdgre temperatur pa grund av den forbattrade recirkulationen. | detta fall maste
sarskilda forsiktighetsatgarder vidtas enligt den specifika installationen (t.ex. rastervaggar, installera enheten pa en sockel
for att gora den hogre, rérledningar fran flaktutloppen, uppatriktade flaktar etc.)

Alla de ovanndmnda fallen kraver att installationen inte dverskrider enhetens driftgranser.

OBS:Daikin &r inte ansvarigt for fel som uppstar pa grund av cirkulerande varmluft eller ofillréckligt luftflode i felaktiga
installationer dar ovanstaende rekommendationer ignoreras.

Warm & Ha= &b

Coid Fresh &F

—
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—
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Epld Fresh A A Hee & Wery hot S
I J [* !
——> I j‘> o) |_|_‘> LD> %:>
\.f"? '_\./7 \/7
g N Nz
L — X 1&5_ e 1%*_ — X .tﬂ}
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Cold Fresh Air Warm Air
+/
Wind
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direction

Fig. 12 - Installation av flera kylare
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4.5 Buller- och ljudskydd

Enheten genererar buller huvudsakligen fran kompressorernas och flaktarnas rotation.

Varje modells bullerniva anges i férsaljningsdokumentationen.

Om enheten installeras, anvands och underhalls, kréver bullernivan ingen speciell skyddsanordning for att man ska kunna
arbeta kontinuerligt vid den utan risk.

| de fall dar installationen ar beroende av sarskilda ljudkrav kan det vara ndédvandigt att anvanda extra ljuddampande
anordningar, det ar nédvandigt att isolera enheten fran basen med yttersta forsiktighet, och korrekt applicera anti-
vibrationselementen (levereras som tillval).De flexibla fastena ska installeras aven pa de hydrauliska anslutningarna.

4.6 Vattenkrets for anslutning av enheten
4.6.1 Vattenledning

Rérledningar maste utformas med minmalt antal krokar och minimalt antalet vertikala riktningséndringar.Pa detta satt,

blir installationskostnaderna minskade avsevart och systemets prestanda férbattras.

Hydraulsystemet ska ha:

1. Vibrationsddmpande fasten fér att minska dverféringen av vibrationer till stommen.

2. lIsoleringsventiler for att isolera enheten fran vattensystemet under underhall.

3. For att skydda enheten maste BPHE skyddas mot frysning genom kontinuerlig 6vervakning av vattenflédet i BPHE

med hjalp av en flodesvakt. | de flesta fall pa plats ar flodesvakten installd sa att den endast genererar ett larm nar

vattenpumpen stangs av och vattenflédet sjunker till noll. Vi rekommenderar att fldidesvakten justeras sa att den avger
ett "vattenlackagelarm" nar vattenflédet nar minimivardet for det tilldtna flodet (se tabell 1); i sa fall skyddas BPHE mot
frysning och flédesvakten kan upptacka igensattning av vattenfiltret.

Anordning fér manuell eller automatisk luftning pa systemets hdgsta punkt, och en dréneringsanordning pa dess lagsta

punkt.

Varken BPHE eller vdrmeatervinningsanordningen far placeras pa systemets hogsta punkt.

En lamplig anordning som kan halla hydraulsystemet trycksatt (expansionskarl etc.).

Tryck- och temperaturvisare for vattnet som hjalper operatdren under service- och underhallsoperationerna.

Ett filter eller en anordning som kan avlagsna partiklar fran vatskan. Anvandningen av ett filter férlanger livslangden pa

BPHE och pumpen och bidrar till att halla vattensystemet i battre skick. Vattenfiltret maste installeras sa nara

enheten som mdjligt. Om vattenfiltret installeras i en annan del av vattensystemet maste installatéren se till att

vattenledningarna mellan vattenfiltret och BPHE rengérs.

Den rekommenderade stérsta 6ppningen for filtret ar:

e 0.87 mm (DX S&T)
e 1.0 mm (BPHE)
e 1.2 mm (Oversvdmmat)

Forsiktighetsatgarder for korrekt anvandning:

9. BPHE har ett elektriskt motstand med en termostat som ger skydd mot vattenfrysning vid omgivningstemperaturer ner
till -18 °C.

Alla 6vriga vattenledningar/hydrauliska anordningar som ar externa till enheten maste darfér skyddas mot frost.

10. Anordningen for varmeatervinning ska tbmmas pa vatten under vintersasongen, savida inte en blandning av glykol
tillsatts till hydraulkretsen, i ratt blandningsférhallande.

11.Vid byte av enheten ska hela det hydrauliska systemet témmas och rengdras innan den nya enheten installeras.Innan
den nya enheten startas, rekommenderas det att genomféra normala tester och l[dmpliga kemiska behandlingar pa
vattnet.

12. Om glykol tillsatts till vattensystemet som frostskydd, var uppmarksam pa att insugstrycket ar lagre, enhetens prestanda
kommer att vara lagre, och tryckfallen storre.Enhetens alla skyddssystem, sasom frostskyddet och skydden mot lagt
tryck ska regleras pa nytt.

13.Innan vattenledningarna isoleras, kontrollera att inga lackage forekommer.Den kompletta hydraulikkretsen maste
isoleras for att forhindra kondensaton och reducerad kylkapacitet.Skydda vattenréren fran frost under vintern (anvand
t.ex. glykollésning eller varmekabel).

14. Kontrollera att vattentrycket inte Gverskrider konstruktionstrycket pa varmevaxlarna pa vattensidan.Montera en
sakerhetsventil pa vattenroret nedstroms evaporatorn.

»

NG
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4.6.2  Tryckfall i vattenfilter

Tryckfall i vattenfilter
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Fig. 13 — Tryckfall i vattenfilter

4.6.3 Installation av flodesmataren
For att sakerstalla ett tillrackligt vattenflide genom BPHE &r det viktigt att en flodesbrytare installeras pa vattenkretsen.
Flodesbrytaren kan installeras antingen pa in- eller utloppsroret, men den rekommenderas pa utloppsroret. Syftet med
flédesbrytaren ar att stoppa enheten vid avbrott i vattenflédet och pa sa satt skydda BPHE fran att frysa.
Tillverkarens erbjuder som tillval en flédesmatare som valts speciellt for andamalet.
Denna flédesmatare av skruvtyp ar anpassad for kontinuerliga applikationer (IP67) utomhus med ledningsdiameter fran 1”
till 6”.
Flédesbrytaren ar férsedd med en kontakt som ska anslutas elektriskt till de terminaler som anges i kopplingsschemat.
Flodesvakten maste stéllas in sa att den ingriper néar vattenflddet i BPHE nar minimivardet for det flode som kan accepteras
(se tabell 1).

Tabell 4 —Grédnser for acceptabelt vattenflode

Modell !\_Ilinsta N!_aximalt Modell !\!Iinsta IVI"aximaIt

flode [l/s] | flode [I/s] flode [I/s] | flode [l/s]
EWYT085B-SS(L)(R)A1 25 12.5 EWYT085B-XS(L)(R)A1 3.6 17.0
EWYT105B-SS(L)(R)A1 25 12.5 EWYT115B-XS(L)(R)A1 3.6 17.0
EWYT135B-SS(L)(R)A1 25 12.5 EWYT135B-XS(L)(R)A1 3.6 17.0
EWYT175B-SS(L)(R)A1 2.5 12.5 EWYT175B-XS(L)(R)A1 5.0 22.9
EWYT215B-SS(L)(R)A1 3.6 17.0 EWYT215B-XS(L)(R)A1 5.0 22.9
EWYT205B-SS(L)(R)A2 3.6 17.0 EWYT215B-XS(L)(R)A2 8.9 31.2
EWYT235B-SS(L)(R)A2 3.6 17.0 EWYT235B-XS(L)(R)A2 8.9 31.2
EWYT255B-SS(L)(R)A2 4.4 19.9 EWYT265B-XS(L)(R)A2 8.9 31.2
EWYT300B-SS(L)(R)A2 4.4 19.9 EWYT310B-XS(L)(R)A2 8.9 31.2
EWYT340B-SS(L)(R)A2 5.6 26.4 EWYT350B-XS(L)(R)A2 8.9 31.2
EWYT390B-SS(L)(R)A2 5.6 26.4 EWYT400B-XS(L)(R)A2 8.9 31.2
EWYT430B-SS(L)(R)A2 5.6 26.4 EWYT440B-XS(L)(R)A2 11.2 51.2
EWYT490B-SS(L)(R)A2 7.0 31.2 EWYT500B-XS(L)(R)A2 11.2 51.2
EWYT540B-SS(L)(R)A2 7.0 31.2 EWYT560B-XS(L)(R)A2 11.9 53.7
EWYT590B-SS(L)(R)A2 8.8 41.2 EWYT600B-XS(L)(R)A2 11.9 53.7
EWYT630B-SS(L)(R)A2 8.8 41.2 EWYT630B-XS(L)(R)A2 11.9 53.7
EWYT640B-SS(L)(R)A2 8.8 41.2 EWYT650B-XS(L)(R)A2 11.9 53.7
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4.6.4 Forberedelse och kontroll av vattenkretsanslutningen

Enheterna har vatteningangar och -utgangar fér anslutning av varmepumpen till systemets vattenkrets. Denna krets maste
anslutas till enheten av en auktoriserad tekniker och maste 6verensstdmma med alla gallande nationella och europeiska
bestammelser i &mnet.

OBS - De komponenter som anges nedan ingar inte i enheten, men levereras pa begaran, dven om installationen av
dem ar obligatorisk.

Om smuts tranger in i vattenkretsen kan det uppsta problem. Kom darfor alltid ihag foljande nar du ansluter vattenkretsen:
1. Anvand endast rér som ar rena inuti.

2. Hall réranden vand nedat nar du tar bort eventuella grader.

3. Téack dver rorets ande nar du for in det genom en vagg for att undvika att damm och smuts tranger in.

4. Rengor systemets ror mellan filtret och enheten med rinnande vatten innan du ansluter den till systemet.
1 2 34

@Eﬂ@[

AN~ Mm

Vatteninlopp for férangare
Flédesvakt
Sensor for vatteninlopp
Vatteninloppsrér med flodesvakt och temperaturgivare for vatteninlopp
Gemensam
Motror
Vattenledningskrets in situ
Filter
Filter och kopp
0 Vattnet i systemet maste vara mycket rent och alla spar av olja och rost maste avlagsnas. Montera ett
mekaniskt filter vid ingangen till varje varmevaxlare. Om du inte monterar ett mekaniskt filter kan fasta partiklar
och/eller svetsfrasar tranga in i véxlaren. Vi rekommenderar att du installerar ett filter med ett filtrerande nat
med hal som inte &r stérre &n 1 mm i diameter.
11 Tillverkaren kan inte héllas ansvarig for eventuella skador pa vaxlarna om de mekaniska filtren inte ar
installerade.

2 O 00O NO OO WN -

4.6.5 Heat recovery (Varmeaterhamtning)

Om man Onskar kan enheterna ocksa forses med ett system for varmeaterhamtning.

Detta system appliceras med en vattenkyld varmevaxlare som sitter pa kompressorns utloppsledning och en speciell
styrenhet fér kondenseringstrycket.

For att garantera kompressorns funktion inuti dess hdlje, far varmeatervinningsenheten inte arbeta med en
vattentemperatur understigande 20°C.

Anlaggningens konstruktdr och kylarens installatér bar ansvaret for att garantera att detta varde respekteras (t.ex. genom
att anvanda en férbikopplingsventil for atercirkulation).

D-EIMHP01302-20_10S8V - 27/50



4.6.6 Hydrauliskt diagram
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Fig. 15 — Hydrauliskt diagram fér enkelpump / dubbelpump (EWYTxx5B) (alt. 78-79)
(max arbetstryck 6 bar)
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Fig. 16 — Hydraulschema for enkelpump / dubbelpump med tank (EWYTxx5B) (alt. 134-135)
(max arbetstryck 6 bar)
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OFTIONS BO-B1 - 1
Fig. 17 — Hydrauliskt diagram fér dubbelpump (EWYTxx5B) (alt. 80-81/136-137)
(max arbetstryck 6 bar)
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EVAPORATOR

ks

OPTIONS 78—79-80-81

OFTIONS 134-135-136-137

Fig. 18 — Hydrauliskt diagram fér enkelpump / dubbelpump (alt. 78-79-80-81/134-135-136-137)

(max arbetstryck 6 bar)
Forklaring
a Enkelpump | Backventil
b | Tva pumpar - parallell konfiguration m Pluggad montering
¢ | Tvillingpump n Armatur for flodesbrytare 1"
d | Ventil o Armatur fér flddesbrytare 75"
e | Backventil p Automatisk pafyliningsventil
f Sakerhetsventil (2" Pset=6 bar) * q Pluggad montering
g Pluggad montering r Vattenfilter
h Luftventil TT Temperatursensor
i dranering TS | Temperaturbrytare
j Behallare Pl Tryckméatare
k Elektrisk uppvarmare FS Fldédesbrytare

*Ventilen ar vald for att skydda hydraulaggregatet; skyddet av vattenverket ska verifieras av installatdren. Vattenbehandling
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4.7

Innan enheten kors, rengor vattenkretsen.

Evaporatorn far inte utsattas for spolningshastigheter eller skréap som frigérs vid spolning.Vi rekommenderar att ett
arrangemang med forbikoppling och ventil av Iamplig storlek installeras for att tillata att rorsystemet spolas.Forbiledningen

kan anvandas vid underhall for att isolera varmevéaxlaren utan att stéra flédet till andra enheter.

Eventuell skada som uppstar pa grund av fraimmande foremal eller skrdp i evaporatorn omfattas inte av
garantin.Smuts, kalk, korrosionsrester och annat material kan ansamlas inuti varmevaxlaren och reducera dess
varmevaxlingsférmaga.Aven tryckfallet kan 6ka, vilket minska vattenflédet.Lamplig behandling av vattnet kan séalunda
reducera risken for korrosion, erosion, kalkbildning, etc. Den Idmpligaste formen av vattenbehandling maste faststallas

lokalt, baserat pa typen av system och vattnets egenskaper.

Tillverkaren &r ej ansvarig for eventuella skador eller dalig funktion hos apparaten till féljd av utebliven eller felaktig

behandling av vattnet.

48

Tabell 5 — Grdnsvaérden foér acceptabel vattenkvalitet

DAE-krav pa vattenkvalitet Skal och ror + 6versvimmade BPHE
pH (25°C) 6.8 — 8.4 7.5-9.0
Elektrisk ledningsformaga (25°C) | < 2000 uS/em <500 pS/em
Kloridjon <150 mg CI7/l
Molekylart klor <5 mg Cl2/ <1.0mg CI2/I
Sulfatjon (SO,~/1) <100 mg SO,/ <100 mg SO, /I
Alkalinitet <200 mg CaCOs/I <100 mg CaCOs/I
Total hardhet 130-300 mg CaCOs/I 80-150 mg CaCOs/I
Jarn < 5.0 mg Fell
Koppar < 1.0 mg Cul/l
Ammoniumjon (NH3) < 1.0 mg NH,"/ <0.5mg NH,*/l
Kiseldioxid 50 mg SiO/I
Lost syre <8 mg/l

<1500 mgl/l

Totalt upplésta fasta @mnen

Vatekarbonat (HCO---)

60-200 mg HCO3/I

(HCO--)/(SO4--)

>0.5

(Ca+Mg)/(HCO-—)

>1.6

Pumpkit monterad pa kortet (tillval)

Innan pumpen startas maste du se till att hydraulkretsen ar korrekt fylld med ett statiskt tryck pa minst 2 bar som skydd
mot kavitation. For att sakerstalla korrekt avluftning av rorsystemet ska du dessutom anvanda den avluftningsventil som

anges med bokstaven "h" pa hydraulschemat.
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5 ELEKTRISK INSTALLATION

5.1 Allmanna specifikationer

Se det specifika kopplingsschemat for den enhet som du har képt. Om kopplingsschemat inte finns pa enheten eller om
det har tappats bort, kontakta din tillverkares representant, som kan skicka en kopia till dig.
Vid avvikelse mellan kopplingsschema och elcentral/kabel, kontakta tillverkarens representant.

Alla elektriska anslutningar till enheten maste utforas i enlighet med géllande lagar och férordningar.
! All installation, hantering och underhall maste utféras av kvalificerad personal.
Det finns risk for elektriska stétar.

Den elektriska utrustningen kan fungera korrekt i den avsedda omgivande lufttemperaturen. For mycket varma miljder och
for kalla miljéer rekommenderas ytterligare atgarder (kontakta tillverkarens representant).

Den elektriska utrustningen kan fungera korrekt nar den relativa luftfuktigheten inte 6verstiger 50 % vid en maximal
temperatur pa +40 °C. Hogre relativ luftfuktighet ar tillaten vid Iagre temperaturer (t.ex. 90% vid 20 °C).

Skadliga effekter av tillfallig kondensering skall undvikas genom utrustningens konstruktion eller, om nédvandigt, genom
ytterligare atgarder (kontakta tillverkarens representant).

Denna produkt uppfyller EMC-standarderna for industriella miljder. Den ar darfor inte avsedd for anvandning i
bostadsomraden, t.ex. installationer dar produkten ar ansluten till ett allmant lagspanningssystem. Om produkten maste
anslutas till ett allmant lagspanningssystem maste sarskilda atgarder vidtas for att undvika stérningar pa annan kanslig
utrustning.

5.2 Elektrisk férsoérjning
Den elektriska utrustningen kan fungera korrekt under de forhallanden som anges nedan:

Spéanning Spanning i stationart 1age: 0,9 till 1,1 av nominell spanning
Frekvens 0,99 till 1,01 av nominell frekvens kontinuerligt
0,98 till 1,02 kort tid
Armonik Harmonisk distorsion som inte 6verstiger 10 % av den totala r.m.s.-spanningen mellan

stromférande ledare for summan av 2:a till 5:e™ Gvertonen. Ytterligare 2 % av den totala r.m.s.-
spanningen mellan de strémférande ledarna for summan av 6:e till 30:e dvertonen ar tillaten.

Obalans i spéanning Varken spanningen for den negativa sekvensdelen eller spanningen  for
nollsekvenskomponenten i trefasforsorjning far dverstiga 3 % av den positiva sekvensdelen.

Spéanningsavbrott Avbrott i matningen eller nollspanning under hogst 3 ms vid valfri tidpunkt i matningscykeln
med mer n 1 s mellan pa varandra foljande avbrott.

Spanningsdippar Spanningsdippar som inte 6verstiger 20% av matningens toppspanning under mer an en cykel
med mer an 1 s mellan pa varandra féljande dippar.

5.3 Elektriska anslutningar

Tillhandahalla en elektrisk krets for att ansluta enheten.Den maste anslutas till kopparkablarna med en lamplig sektion i
forhallande till vardena for plattabsorption och enligt gallande elektriska standarder.
Daikin Applied Europe S.p.A avsager sig allt ansvar for ofillracklig elektrisk anslutning.

Anslutningarna till terminalerna maste vara gjorda med kopparterminaler och kablar, annars kan

A overhettning eller korrosion uppsta vid anslutningspunkterna med risk fér skada pa enheten.Den
elektriska anslutningen maste utforas av kvalificerad personal i enlighet med géllande lagar.Det finns
risk for elektrisk stot.

Stromforsorjningen till enheten maste stéllas in sa att den kan slas pa eller av oberoende av andra systemkomponenter
och annan utrustning i allménhet med hjalp av en allman strémbrytare.

Panelens elektriska anslutning maste utféras under uppratthallande av fasernas korrekta sekvens.Konsultera
kopplingsschemat for den inférskaffade enheten.Om kopplingsschemat inte finns pa enheten eller om det har férlagts,
kontakta tillverkarens representant, som skickar en kopia.Om kopplingsschemat inte stammer 6verens med elpanel/kablar,
kontakta en representant for tillverkaren.

i'i Applicera inte vridmoment, spdnning eller vikt pa terminalerna fér huvudbrytaren.Stromkablar maste
= stédjas av lampliga system.
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For att undvika storningar, ska kontrollkablarna anslutas separat fran de elektriska kablarna.For att géra detta, anvand
flera elledningar.

Samtidig enkel- och trefasbelastning och fasobalans kan orsaka jordférluster pa upp till 150 mA under normal drift.Om
enheten innehaller enheter som genererar hégre dvertoner, som en omformare eller fassektion, kan jordforluster dka till
mycket hdgre varden, ca 2 A.

Skydd for nataggregat maste utformas enligt ovan angivna varden.En sakring maste vara narvarande i varje fas och, om
det féreskrivs i landets nationella lagar, en lackagedetektor till jord.

Denna produkt uppfyller EMC (elektromagnetiska kompatibilitets) standarder for industriella miljéer.Darfor ar den inte
avsedd att anvandas i bostadsomraden, t.ex. for installationer dar produkten ansluts till ett allmént nat med
lagspanning.Om den har produkten skulle behéva anslutas till ett allmant nat med lagspanning, maste sarskilda
tillaggsatgarder vidtas for att undvika stdrning av annan kanslig utrustning.

Innan nagot elektrisk anslutningsarbete utférs med kompressorns motor och/eller fldktarna, se till att
- systemet dr avstiangt och huvudstrombrytaren pa enheten ar 6ppen.Att ej ta hansyn till denna regel
kan leda till allvarliga personskador.

5.3.1 Kabelkrav

Kablarna som ar anslutna till strdmbrytaren maste respektera isoleringsavstandet i luften och ytisoleringsavstandet mellan
de aktiva ledarna och jorden enligt IEC 61439-1, tabell 1 och 2, och de lokala nationella lagarna.Kablarna som &r anslutna
till huvudstrombrytaren maste spannas med hjalp av ett par nycklar och med respekt till de enhetliga spanningsvardena, i
forhallande till kvaliteten de skruvar som anvands med de packningar och muttrar som anvands.

Anslut jordledaren (gul/grén) till jordad PE-kontakt.

Den potentiella skyddsledaren (jordledaren) maste ha en sektion enligt tabell 1 i EN 60204-1 Punkt 5.2, som visas nedan.
| vilket fall som helst maste den ekvipotentiella skyddsledaren (jordledaren) ha ett tvarsnitt pa minst 10 mmz2, i enlighet
med punkt 8.2.8 i samma standard.

Tabell 6 — Tabell 1i EN60204-1 punkt 5.

Sektion av fasledarna av koppar som
matar utrustningen

Minsta tvarsnitt for den externa
skyddsledaren av koppar

S [mm J? Sp [mm J?
S<16 S

16<S<35 16
S>35 Si2

54 Fas-obalans

| ett tre-fassystem, orsakar 6verdriven obalans mellan faserna éverhettning av motorn.Den hogsta tillatna
spanningsobalansen ar 3 %, berdknat enligt féljande:

(Vx —Vm) * 100

0 =
Obalans % v

dar:

Vx = fas med storre obalans

Vm = genomsnittet av spanningarna

Exempel: de tre faserna mater 383, 386, och 392 V, respektive.Medelvardet ar:
383 + 386 + 392

=387V
3

Procenten obalans ar:
(392 —387) * 100

= 1.299
387 9%

mindre an det maximalt tillatna (3 %).
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6 DRIFT

6.1 Operatoérens ansvar

Det ar av yttersta vikt att operatdren far 16mplig traning och far bekanta sig med systemet innan enheten anvands.Utdver
att lasa denna manual, ska operatdren studera mikroprocessorns manual och kopplingsschemat for att forsta
startsekvensen, funktionen, stoppsekvensen och alla sékerhetsanordningars funktion.

Under enhetens forsta start star en auktoriserad tekniker fran tillverkaren till forfogande for att svara pa alla fragor och ge
instruktioner om korrekta funktionsprocedurer.

Operatoren ska fora register dver de operativa uppgifterna for varje installerad enhet.Ett annat register maste ocksa féras
for alla periodiska underhalls- och assistansaktiviteter.

Om operatdren lagger marke till onormala eller ovanliga arbetsférutsattningar, ska tillverkarens tekniska service kontaktas.

A

Om enheten ér avstéidngd, kan kompressorns vdrmeresistorer inte anvdndas.Nér enheten &r ansluten
till elnétet, ldimna kompressorns vdrmeresistorer laddade i minst 12 timmar innan enheten startas
om.

Underlatenhet att folja denna regel kan orsaka skador pa kompressorerna pa grund av éverdriven
ackumulering av viétska inuti dem.

Denna Daikin-enhet representerar en stor investering och det ar viktigt att halla utrustningen i gott skick.
Under drift och underhall &r det dock viktigt att folja féljande instruktioner:

lat inte obehdrig och/eller okvalificerad personal ha tillgang enheten;

Det ar forbjudet att réra de elektriska komponenterna innan enhetens huvudstrémbrytare har 6ppnats och
stromférsorjningen har brutits;

Det ar forbjudet att réra de elektriska komponenterna utan att anvanda en isolerande plattform.Ror ej de
elektriska komponenterna vid férekomst av vatten och/eller fukt;

Kontrollera att alla operationer pa kylkretsen och pa komponenterna under tryck utférs uteslutande av
kvalificerad personal;

Byte av kompressorer maste uteslutande utféras av kvalificerad personal;

Kondensatorns vassa kanter och yta kan orsaka skador.Undvik direktkontakt och anvand Iamplig
skyddsanordning;

For ej in fasta foremal i vattenledningarna medan enheten ar ansluten till systemet;

Det ar absolut forbjudet att avidgsna de rérliga delarnas mobila skydd.

Om enheten plétsligt stannar, folj instruktionerna som anges i kontrollpanelens instruktionsmanual vilken utgér en del av
den dokumentation som levereras med maskinen till slutanvandaren.
Det rekommenderas starkt att utféra alla installations- och underhallsoperationerna tillsammans med andra personer.

A

Undvik att installera enheten i omraden som kan vara farliga vid underhallsarbeten, t.ex. plattformar
utan rdcken eller skyddsridcken eller omraden som inte uppfyller kraven pa fritt utrymme runt
enheten.

D-EIMHP01302-20_10S8V - 33/50



7 UNDERHALL

Personal som arbetar pa el- eller kylkomponenterna maste vara auktoriserad, utbildad och fullt kvalificerad.

Underhall och reparation som kraver hjalp av annan skicklig personal ska utféras under 6verseende av den person som
ar behorig i anvandning av brandfarliga kylmedel.Varje person som utfor service eller underhall pa ett system eller
tillhérande delar av utrustningen ska vara behdrig enligt EN 13313.

Personer som arbetar pa kylsystem med brandfarliga kylmedel ska ha kompetens inom sédkerhetsaspekterna av
hantering av brandfarligt kylmedel som stéds av bevis pa lamplig utbildning.

Skydda alltid driftspersonal med personlig skyddsutrustning som ar tilldmplig fér uppgifterna som ska utféras.Vanliga
foremal ar:Hjalm, glaségon, handskar, horselkapor, arbetsskor.Ytterligare individuell och gruppskyddsutrustning ska
anvandas efter en Iamplig analys av specifika risker inom relevant omrade, i enlighet med de aktiviteter som ska utféras.

elektriska Arbeta aldrig pa nagra elektriska komponenter férran den huvudsakliga stromtillférseln till enheten
komponenter har brutits med hjalp av brytaren/brytarna i kontrollboxen.De frekvensvariatorerna som anvands
ar utrustade med kondensatorbatterier med en urladdningstid pa 20 minuter; efter frankoppling av
strdmmen, vanta 20 minuter innan du 6ppnar kontrollboxen.

kylsystem Foljande forsiktighetsatgarder bor vidtas fore arbete pa kylkretsen:

— fa tillstdnd for heta arbeten (om ndédvandigt);

— se till att inga brandfarliga material férvaras i arbetsomradet och att inga antandningskallor finns
nagonstans i arbetsomradet;

— se till att lAmplig brandslackningsutrustning ar tillganglig;

— se till att arbetsomradet ar ordentligt ventilerat innan du arbetar pa kylkretsen eller fore
svetsning, hardlédning eller 16dning;

— se till att utrustningen for lackagedetektering som anvands inte skapar gnistor, ar tillrackligt
forseglad eller inneboende saker;

— se till att all underhallspersonal har fatt instruktioner.

Foljande forfarande bor foljas innan du arbetar pa kylkretsen:

avlagsna kylmedel (ange resttryck);

rensa avloppskrets med inert gas (t.ex. kvave);

tom till ett tryck pa 0,3 (abs) bar (eller 0,03 MPa);

rensa igen med inert gas (t.ex. kvave);

Oppna kretsen.

Omradet bor kontrolleras med Iamplig kylmedelsdetektor fore och under heta arbeten for att gora
teknikern medveten om en potentiellt brandfarlig atmosfar.

Om kompressorer eller kompressoroljor ska avlagsnas bor det sakerstallas att de har tomts till en
acceptabel niva for att sékerstalla att det inte finns nagot brandfarligt kylmedel kvar i smérjmedlet.
Endast utrustning for upphamtning av kylmedel avsedd fér anvdandning med brandfarliga
kylmedel bor anvédndas.

Om de nationella reglerna eller bestdmmelserna tillater att kylmedlet téms, bor detta géras sakert,
till exempel med hjélp av en slang, genom vilken kylmedlet sléapps ut i utomhusatmosfaren i ett
sakert omrade.Det bor sakerstallas att en bréannbar explosiv koncentration av kylmedel inte kan
intraffa i narheten av en antandningskalla eller tranga in i en byggnad under nagra omstandigheter.
Vad gaéller kylsystem med ett indirekt system bor varmedverforingsvatskan kontrolleras for
eventuell narvaro av kylmedel.

Efter alla reparationsarbeten ska sakerhetsanordningarna, till exempel kylmedelsdetektorer och
mekaniska ventilationssystem, kontrolleras och resultaten registreras.

Det bor sakerstéllas att eventuella saknade eller oldsbara méarkningar pa komponenter i kylkretsen
ersatts.

Antandningskallor ska inte anvandas vid sokning efter kylmedelslackage.
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7.1 Tryck-/temperaturtabell

Tabell 7 — Tryck/temperatur pa R32

°C Bar °C Bar °C Bar °C Bar
-28 2.97 -2 7.62 24 16.45 50 31.41
-26 3.22 0 8.13 26 17.35 52 32.89
-24 3.48 2 8.67 28 18.30 54 34.42
-22 3.76 4 9.23 30 19.28 56 36.00
-20 4.06 6 9.81 32 20.29 58 37.64
-18 4.37 8 10.43 34 21.35 60 39.33
-16 4.71 10 11.07 36 22.45 62 41.09
-14 5.06 12 11.74 38 23.60 64 42.91
-12 5.43 14 12.45 40 24.78 66 44.79
-10 5.83 16 13.18 42 26.01 68 46.75
-8 6.24 18 13.95 44 27.29 70 48.77
-6 6.68 20 14.75 46 28.61 72 50.87
-4 7.14 22 15.58 48 29.99 74 53.05

7.2 Rutinunderhall

Kylaren far endast underhallas av behdriga tekniker.Innan arbete inleds pa systemet maste personalen sakerstélla att alla
sékerhetsatgarder har vidtagits.

Underlatenhet att underhalla enheten kan férsamra alla delar av enheten (spolar, kompressorer, strukturer, ror etc.) vilket
paverkar dess prestanda och funktion negativt.

f 1 } Avstédngningsventilerna maste aktiveras minst en gang om aret for att bevara sin funktion.

Det finns tva nivaer av underhall beroendes pa applikation (kritisk/icke-kritisk) eller installationsmiljo (valdigt aggressiv).
Exempel pa kritiska applikationer ar processkylning, datacenter etc.
Kraftigt aggressiva miljoer kan definieras enligt foljande:

e Industrimiljéer (med méjlig koncentration av angor pa grund av férbranning eller kemiska processer);

o Kustmiljo;

e Kraftigt férorenade stadsmiljder;

e Landsbygdsmiljoer nara djurexkrement och gddselmedel, samt hdga koncentrationer av avgaser fran

dieselgeneratorer;

e Okenomraden med risk fér sandstormar;

e Kombinationer av ovanstaende.
Tabell 7 listar alla underhallsatgarder foér normala applikationer och normala miljGer.
Tabell 8 listar alla underhallsatgarder for kritiska applikationer och aggressiva miljoer.
Enheter som utsatts for kraftigt aggressiva miljoer kan drabbas av korrosion snabbare @n enheter som installerats i normala
miljéer.Korrosion orsakar snabb rostning av ramens karna, vilket forkortar enhetens strukturlivslangd.For att undvika detta
ar det nddvandigt att regelbundet tvatta ramens ytor med vatten och lampliga rengdringsmedel.
Om nagon del av fargen pa enhetens ram lossnar ar det viktigt att forhindra att den forsamras genom att mala om den
utsatta delen med lampliga produkter.Kontakta fabriken fér de nédvandiga produktspecifikationerna.
Vid saltavlagringar racker det med att skolja av delarna med friskt vatten.

7.21 Underhall av luftvarmevéxlare

Regelbunden rengdring av spolarnas ytor ar ndédvandig for att underhalla enheten och férhindra korrosion och rost.Att

avlagsna fororeningar och skadliga restprodukter kommer att vasentligen 6ka spolens livslangd och enhetens livslangd.

Foljande underhalls- och rengéringsatgarder rekommenderas som en del av rutinunderhallet:

1. Avlagsna smuts, l6v, fiber etc. med en dammsugare (helst med en borste eller mjukt munstycke an med ett metallrér),
blasas ut inifran med tryckluft och/eller en mjuk borste (ej metalltradsborste).Sla inte emot eller skrapa enheten med
dammsugarens ror, tryckluftsmunstycket etc.

Observera: Vattenstralar, exempelvis fran en traédgardsslang, kommer att driva in fiber och smuts i spolen.Detta gor spolen
svarare att rengora.Eventuella fiber maste avlagsnas helt fran ytan innan den skoéljs av med vatten med lagt tryck.

Skoélja.Anvand inte kemikalier (inklusive sddana som marknadsférs som spolrengdringsmedel) for att tvatta
mikrokanalsvarmevaxlarna.De orsakar korrosion.Skolj endast.Skolj forsiktigt av mikrokanalsvarmevaxlaren inifran

D-EIMHP01302-20_10S8V - 35/50



och ut och fran topp till botten och spola vatten genom varje flanséppningen tills det kommer ut rent. Spolen kan
endast reng6ras med hogtrycksvatten (max 62 bar(g)) om den ar platt och vattenstralen halls ratvinklig mot flansens
kant.Om denna anvisning inte respekteras kan spolen forstéras om en hogtryckstvatt anvands, och vi
rekommenderar darmed inte att en sadan anvands.

Observera: En manatlig skoljning med rent vatten rekommenderas i kust- och industrimiljéer for att hjalpa till att avlagsna
klorider, smuts och skrdp.Nar man skoljer ar det viktigt att vattentemperaturen inte Overskrider 55 °C. Hoga
vattentemperaturer (ej éver 55 °C) minskar ytspanningen och okar férmagan att avlagsna klorider och smuts.

3. Kvartalsvis rengéring ar nédvandig for att utdka E-belagda spolars livslangd och krévs av garantin.Underlatelse att
rengdra E-belagda spolar haver garantin och kan férsdmra enhetens effekt och hallbarhet i miljon.For kvartalsvis
rengdring rekommenderar vi att spolen forst rengdrs med ett godkant spolrengéringsmedel.Efter att spolen rengjorts
med ett godkant rengdringsmedel anvands ett godkant kloridborttagningsmedel for att avlagsna I6sliga salter och
férnya enheten.

Observera: Starka kemikalier, hushallsblekmedel eller syrarengéringsmedel bor inte anvandas for att rengéra E-belagda
spolar.Sadana rengéringsmedel kan vara valdigt svara att skolja ur spolen och kan paskynda korrosion och angripa E-
belaggningen.Om smuts hamnar under spolens yta anvands ett rekommenderat spolrengdringsmedel enligt ovan.

7.2.2 Elektrisk installation

Alla elektriska underhallsaktiviteter maste féljas av kvalificerad personal. Se till att systemet ar

& avstdngt och huvudstrémbrytaren pa enheten ér 6ppen.Att ej ta hdnsyn till denna regel kan leda till
allvarliga personskador.Nér enheten ar avstiangd men strébmbrytaren ér i stdngt lage ar de oanvédnda
kretsarna fortfarande aktiva.

Underhallet av det elektriska systemet bestar av tillampningen av vissa allmanna regler enligt foljande:

1. den strdm som absorberas av kompressorn maste jdmféras med nominellt varde.Normalt ar vardet pa den
absorberade strommen lagre an det nominella vardet som motsvarar absorptionen av fulladdad kompressor vid
maximala driftsforhallanden;

2. minst en gang var tredje manad maste alla sékerhetskontroller géras for att verifiera deras funktionalitet.Varje apparat
kan med aldern andra sin driftpunkt och detta maste dvervakas for att justera det eller byta ut den.Pumpens sparrar
och strombrytare maste kontrolleras for att se till att de avbryter styrkretsen om de griper in.

7.2.3  Service och begridnsad garanti

Alla enheter har testats i fabrik och garanteras under 12 méanader fran forsta starten eller 18 manader fran leveransdatum.

Dessa enheter har utvecklats och konstruerats med hansyn till hogsta kvalitetsstandard och garanterar aratal av felfri

funktion. Enheten behover dock underhall dven under garantiperioden, fran installationstiden och inte bara fran

startdatumet. Det rekommenderas starkt att utarbeta ett underhallskontrakt med en av tillverkaren auktoriserad service

for att sékerstalla effektiv och problemfri service tack vare var personals erfarenhet och kompetens.

Tank pa att olampligt anvandande av enheten, till exempel utéver dess operativa begransningar eller i brist av tillrackligt

underhall mot vad som anges i denna manual, upphaver garantin.

Observera speciellt féljande punkter for att respektera garantins begransningar:

1. Enheten kan inte fungera utover faststallda granser;

2. Stromfoérsoriningen maste ligga inom spanningsgranserna och vara fri fran dvertoner eller plétsliga andringar;

3. Den trefasiga stromforsorjningen far ej uppvisa en obalans mellan faserna 6verstigande 3 %.Enheten maste forbli
avstangd till dess att det elektriska problemet har I6sts;

4. Inga sakerhetsanordningar far deaktiveras eller elimineras, vare sig de &r mekaniska, elektriska eller elektroniska;

5. Vattnet som anvands for att fylla vattenkretsen maste vara rent och Idmpligt behandlat. Ett mekaniskt filter maste
installeras vid den punkt som ar narmast BPHE-inloppet;

6. vardet pa BPHE-vattenflodet maste ingd i det deklarerade intervallet for den aktuella enheten, se CSS-
valprogramvaran.
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Tabell 8 — Standardméssig Rutinunderhallsplan

Aktivitetslista Veckovis | Manadsvis | Halvarsvis Arligen/
(Anmarkning Per sdsong
1) (Anmarkning 2)

Allmant:
Lasning av operativa data (anmarkning 3) X
Okularbesiktning av enheten for eventuella skador
och/eller slakning
Kontroll av varmeisoleringens helhet
Rengdr och mala dar det behdvs
Analys av vatten (anmarkning 4)

Funktionskontroll av flidesmataren X

Elektrisk installation:

Kontroll av kontrollsekvenserna

Kontroll av kontaktorns slitage — byt ut om nédvandigt
Kontroll av korrekt fastning av alla elektriska poler — dra at
om nddvandigt

Rengéring inuti den elektroniska kontrollpanelen
Okularbesiktning av komponenterna for eventuella tecken
pa Overhettning

Kontrollera funktion hos kompressor och elektrisk
resistans

Méatning av isoleringen av motorn och kompressorn med
hjalp av Megger

Rengér luftintagens filter pa elpanelen X
Kontrollera i elpanelen att ventilationssystemet fungerar X

Kylkrets:
Kontrollera eventuellt Iackage av kylmedel (lackagetest) X
Kontroll av kylmedlets flode genom inspektionsfonstret —
inspektionsfonstret ska vara fullt
Kontroll av tryckfallet i torkfiltret X
Analysera kompressorvibrationer X
Analysera oljornas aciditet (anmérkning 7) X
Kontrollera sakerhetsventilen (anmarkning 5) X
Kontrollera och applicera ytterligare ett lager av X
skyddsfarg(anmarkning 9).

Hydraulisk krets:
Kontrollera om det finns nagot vattenldckage X
Kontrollera hydraulanslutningarna
Kontrollera trycket vid pumpens inlopp X
Rengdr vattenfiltret X
Kontrollera glykolkoncentrationen X
Kontrollera vattenflodet X
Kontrollera sdkerhetsventilen X

Kondensatorsektion:

Kontrollera rengdring av kondensspolar och
vattenvdrmevaxlare (anmarkning 6)
Kontroll av korrekt atdragning av flaktarna X
Verifiera kondensatorns spolflans - ta bort vid behov X
BPHE:

Kontrollera rengéringen av BPHE X

XXX

X[ X [ XX

x

Observera:

Manadsaktiviteterna omfattar alla veckoaktiviteter.

De éarliga aktiviteterna (eller vid sdsongsstart) omfattar alla vecko- och manadsaktiviteter.

Daglig avlasning av enhetens driftvarden méjliggér uppratthallande av héga observationsstandarder.

Kontrollera forekomst av eventuella uppldsta metaller.

Kontrollera att locket och tatningen inte har manipulerats.Kontrollera att draneringsanslutningen till sakerhetsventilerna inte

oavsiktligt ar tillsluten av frammande foremal, rost eller is.Kontrollera tillverkningsdatumet pa sakerhetsventilen och byt om

nddvandigt ut det i enlighet med gallande nationell lagstiftning.

6. Rengdr kondensatorbankningarna med rent vatten och vattenvarmevaxlare med lampliga kemikalier.Partiklar och fibrer kan tappa
till vaxlarna, var sarskilt uppmarksam péa vattenvaxlare om vatten som ar rikt pa kalciumkarbonat anvands.En 6kning av tryckfall
eller en minskning av termisk effektivitet innebar att varmevaxlarna ar tilltdppta.l miljder med stor koncentration av luftburna partiklar
kan det bli nédvandigt att rengora kondensatorn oftare.

7. TAN (Total Acid Number):< 0,10:Ingen handling

Mellan 0,10 och 0,19:Byt anti-syrafilter och kontrollera ater efter 1 000 drifttimmar.Fortsatt byta filter tills
TAN é&r under 0,10.
>0,19: Byt ut olja, oljefilter och oljefiltertorkare.Kontrollera med jamna mellanrum.

aorON=
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Enheter som placeras eller férvaras i kraftigt aggressiva miljéer under langre tid utan att tas i drift maste anda genomga

rutinunderhall.
Det skyddande fargskiktet maste appliceras pa: all 16dning och leder av kdldmedierér av koppar; tokrare filterplatta; Rotalock-ventiler

och flansar i kdldmediekrets; Alla BPHE inte isolerade; anti-skaknings kapillarer.
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Tabell 9 — Rutinunderhallsplan for kritiska applikationer och/eller kraftigt aggressiva miljéer

Aktivitetslista (Anm 8)

Veckovis

Manadsvis
(Anmarkning 1)

Halvarsvis

Arlig/per
sdsong
(Anmarkning 2)

Allmant:

Lasning av operativa data (anmarkning 3)

Okularbesiktning av enheten fér eventuella skador och/eller
slakning

Kontroll av varmeisoleringens helhet

Rengdring

Mala vid behov

Analys av vatten (anmarkning 4)

Funktionskontroll av flodesmataren

Elektrisk installation:

Kontroll av kontrollsekvenserna

Kontroll av kontaktorns slitage — byt ut om nédvandigt

Kontroll av korrekt fastning av alla elektriska poler — dra at om
nodvandigt

Rengéring inuti den elektroniska kontrollpanelen

Okularbesiktning av komponenterna for eventuella tecken pa
6verhettning

x

Kontrollera funktion hos kompressor och elektrisk resistans

Matning av isoleringen av motorn och kompressorn med hjalp av
Megger

Rengdr luftintagens filter pa elpanelen

Kontrollera att alla flaktar i elpanelen fungerar

Kylkrets:

Kontrollera eventuellt Iackage av kylmedel (lackagetest)

Kontroll av kylmedlets flode genom inspektionsfonstret —
inspektionsfonstret ska vara fullt

Kontroll av tryckfallet i torkfiltret

Analysera kompressorvibrationer

Analysera oljornas aciditet (anmarkning 7)

Kontrollera sakerhetsventilen (anmarkning 5)

Kontrollera och applicera ytterligare ett lager av
skyddsfarg(anmarkning 9).

Hydraulisk krets:

Kontrollera om det finns nagot vattenldckage

Kontrollera hydraulanslutningarna

x

Kontrollera trycket vid pumpens inlopp

Rengdr vattenfiltret

Kontrollera glykolkoncentrationen

Kontrollera vattenflodet

Kontrollera sakerhetsventilen

Kondensatorsektion:

Kontrollera rengdéringen av luftkylaren (anmarkning 6)

Kontrollera rengéringen av vattenvarmevaxlare (anmarkning 6)

Rengér kondensatorspolarna varje kvartal (E-beldggning endast)

Kontroll av korrekt atdragning av flaktarna

XX (X

Kontrollera kondensatorns kylflansar — kamma vid behov

BPHE:

Kontrollera rengéringen av BPHE

Observera:
Manadsaktiviteterna omfattar alla veckoaktiviteter.

Kontrollera férekomst av eventuella upplosta metaller.

arwN=

De éarliga aktiviteterna (eller vid sasongsstart) omfattar alla vecko- och manadsaktiviteter.
Daglig avlasning av enhetens driftvarden majliggér uppratthallande av hdga observationsstandarder.

Kontrollera att locket och tatningen inte har manipulerats.Kontrollera att dréneringsanslutningen till sdkerhetsventilerna inte

oavsiktligt ar tillsluten av frammande féremal, rost eller is.Kontrollera tillverkningsdatumet pa sakerhetsventilen och byt om

nodvandigt ut det i enlighet med gallande nationell lagstiftning.

6. Rengodr kondensatorbankningarna med rent vatten och vattenvarmevaxlare med lIampliga kemikalier.Partiklar och fibrer kan
tappa till vaxlarna, var sarskilt uppmarksam pa vattenvaxlare om vatten som ar rikt pa kalciumkarbonat anvands.En 6kning av
tryckfall eller en minskning av termisk effektivitet innebar att varmevaxlarna ar tilltdppta.l miljder med stor koncentration av
luftburna partiklar kan det bli n6dvandigt att rengéra kondensatorn oftare.

7. TAN (Total Acid Number):< 0,10:Ingen handling

Mellan 0,10 och 0,19:Byt anti-syrafilter och kontrollera ater efter 1 000 drifttimmar.Fortsatt byta filter tills

TAN ar under 0,10.
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>0,19: Byt ut olja, oljefilter och oljefiltertorkare.Kontrollera med jamna mellanrum.
8. Enheter som placeras eller forvaras i kraftigt aggressiva miljéer under langre tid utan att tas i drift maste anda genomga

rutinunderhall.
9. Det skyddande fargskiktet maste appliceras pa: all 16dning och leder av kdldmedieror av koppar; tokrare filterplatta; Rotalock-

ventiler och flansar i kdldmediekrets; Alla BPHE inte isolerade; anti-skaknings kapillarer.
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Kylkretsdiagram
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Fig. 19 — Kylkretsdiagram EWYTxx5B standard enkelkretsenhet (P&ID)

Obs: 16a och 16b ar endast serviceventiler och de far inte stdngas utom vid underhall av kompressorer.
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Fig. 20 — Dubbelkretsenhet EWYTxx5B rérledningsschema for kéldmedium (P&ID)
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Fig. 21 - EWYTxx0B Kylkretsdiagram

Vatteninlopp och -utlopp &r indikativa.Se maskinens dimensionsritningarna for exakta vattenanslutning.

Serien bestar av mono (en krets) och dubbla (tva kretsar) kylare
Varje krets kan vara med 3 eller 2 kompressorer (tandemkonfiguration)



Forklaring
Foremal | Beskrivning
1 Skruvkompressorer
2 Fyrvagsventil
3 Luftvdrmevéxlare
4 Filter
5 Flytande synglas
6 Elektronisk expansionsventil
7 Mottagare for vatska
8 BPHE
9 Sakerhetsventil for hogt tryck Pt = 49 barg
10 Sakerhetsventil for lagt tryck Pt = 30 barg
1 Tryckkoppling
12 Serviceventil
13 Tee tryckkoppling
14 Tjanstens rubrik
15 Ackumulator fér sugning
16 Kulventil (tillval)
17 Plattvarmevaxlare - varmeatervinning (tillval)
18 Oljesiktglas
19 Manometer
20 Backventil
21 Distributor for vatska
PT Tryckomvandlare
TT Temperatursensor
PSAH Hogtrycksbrytare (44.5 barg)
PSAL Lagtrycksbrytare (funktion for kontroll)
TZAH Elektrisk motortermistor
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8 BESKRIVNING AV MARKNINGARNA APPLICERADE PA ELPANELEN
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Fig. 22 — Beskrivning av mérkningarna applicerade pa elpanelen EWYTxx5B

Identifikation av etiketten

1 — Varning om kabelspénning

5 — Gastyp

2 — Varning for farlig spéanning

6 - Symbol for icke brandfarlig gas

3 — Symbol for elektrisk fara

7 - Information om enhetens ID-platta

4 — Tillverkarens logotyp

8 — Lyftanvisning

i

(DA N,
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Fig. 23 — Beskrivning av mérkningarna applicerade pa elpanelen EWYTxx0B

Identifikation av etiketten

1 — Tillverkarens logotyp

5 — Varning om kabelspanning

2 — Gastyp

6 — UN 3358-markning

3 — Varning for farlig spanning

7 — Enhetens typskyltdata

4 — Symbol for elektrisk fara

8 — Lyftanvisning
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9 KONTROLLER FORE FORSTA UPPSTART

f 1 E Enheten far ENDAST startas av behorig DAIKIN-personal forsta gangen.

Enheten far absolut inte tas i bruk, &ven under en mycket kort period, utan att forst noggrant kontrollera féljande lista i dess
helhet.

Tabell 10 — Kontroller som ska utféras innan enheten startas

Allmant Ja Nej N/A
Kontrollera externa skador Q a a
Oppna alla isolerings- och/eller avstingningsventiler Q Q Q
Kontrollera att enheten ar trycksatt med kylmedel i alla delar innan du kopplar den till a a a
hydraulikkretsen.

Kontrollera oljenivan i kompressorerna a a a
Kontrollera att brunnar, termometrar, manometrar, kontroller etc. ar installerade Q Q Q
Tillganglighet av minst 25 % av maskinladdningen for test- och kontrollinstallningar a a a
Kylt vatten Ja Nej N/A
Slutfort rérverk a a a
Installera vattenfiltret ( &ven utan tillfrsel) vid vaxlarnas inlopp. a a a
Installera en strombrytare a a a
Fylining av vattenkrets, luftblédning a a a
Pumpinstallation, (rotationskontroll), filterrengéring a a a
Styrningens funktion (trevagsventil, forbikopplingsventil, spjall etc.) a d d
Drift av vattenkrets och flodesbalans a a a
Kontrollera att alla vattensensorer ar korrekt fastsatta i varmevaxlingen a a a
Elektrisk krets Ja Nej N/A
Stromkablar som ar anslutna till strdmpanelen a a a
Pumpens startmotor och sammankopplade spéarrar a a a
Elektrisk anslutning i enlighet med lokala elektriska foreskrifter a d d
Installera en huvudstrombrytare uppstréoms pa enheten, huvudsakringarna och, om det | U d d
kravs av landets nationella lagar, en jordfelsdetektor.

Anslut pumpkontakten/kontakterna i serie med kontakten pa strombrytaren/brytarna, sa | O a a
att enheten kan fungera endast nar vattenpumpen kors och vattenflddet ar tillrackligt.

Ange huvudspanningen och kontrollera att den ligger inom + 10 % av klassificeringen a a a
pa typskylten.

Anmarkning

Den hér listan maste fyllas i och skickas till ditt lokala servicekontor for Daikin minst tva veckor fore
start.
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10 VIKTIG INFORMATION OM KYLMEDLET SOM ANVANDS

Denna produkt innehaller fluoriderade vaxthusgaser.Slapp inte ut gaser i atmosfaren.

Kylmedels typ: R32
GWP-varde (Global Warming Potential): 675
10.1 Instruktioner for fabriks- och féiltladdade enheter

Kylmedelssystemet laddas med fluoriderade vaxthusgaser och kylmedelsladdningen ar trycky pa plattan, som visas nedan,
vilken appliceras inuti den elektriska panelen.

1.

Fyll i med outplanligt black den mérkning for kylmedel som medfdljer produkten enligt féljande instruktioner:
- kylmedelsladdningen for varje krets (1; 2; 3) tillsatt under uppstart (laddning pa plats)

- den totala kylmedelladdningen (1 + 2 + 3)

- berakna utsléappen av vaxthusgaser med foljande formel:

GWP * total kylmedelsladdning [kg]/1000

(anvand GWP-vardet som anges pa vaxthusgasmarkningen.GWP-vardet baseras pa IPCC:s fjarde
utvarderingsrapport.)

a b © P

g 1 i
Contains fluorinated : »
s s e CH=XXXXXXXX—KKKKXX
g 9 Factory Field d
charge charge
m —(_R82 ] [i]- ; g —| e
N — GWP: 675
2| B + kg e
g | = + kg e
TH1+H|21+]3]= e kg —
Total refrigerant charge
Factory + Field kg g
GWP x kg,/1000 {C0peq —F——
% 7

a Innehaller fluorerade vaxthusgaser

b Kretsnummer

¢ Fabriksladdning

d Faltladdning

e Kylmedel for varje krets (beroende pa antalet av kretsar)
f Totalt kylmedel

g Totalt kylmedel (fabrik + Falt)

h Vaxthusgasutslapp av total laddning av kylmedel uttryckt
m Kylmedelstyp

n GWP = global uppvarmningspotential

p Enhetens serienummer

A\

I Europa anvéands utsldpp av vidxthusgaser av den totala kylmedelsavgiften i systemet (uttryckt i
ekvivalent ton koldioxid) fér att bestimma frekvensen av underhdlisinterventioner.Fé6lj géllande
lagstiftning.
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11 PERIODISKA KONTROLLER OCH IGANGKORNNG AV TRYCKUTRUSTNING

Enheterna ingar i kategori Il och 1V i den klassificering som faststallts av Europadirektivet (PED) 2014/68/EU. For kylare
som tillhér dessa kategorier kraver vissa lokala foreskrifter en periodisk inspektion av en auktoriserad person.Kontrollera
vilka krav som géller pa installation.
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12 AVSATTNING OCH KASSERING

Enheten &r konstruerad med komponenter i metall, plast och elektronik.Alla dessa komponenter maste kasseras i enlighet
med lokala lagar om kassering och, om tillampligt, med de nationella lagar som implementerar direktivet 2012/19/EU
(RAEE).

Blybatterier maste samlas in och skickas till specifika avfallscentraler.

Undvik utslapp av kéldmedel i miljon genom att anvanda lampliga tryckkarl och verktyg for 6verforing av vatskorna under
tryck.Denna operation maste utféras av behdrig personal i kylsystem och i enlighet med géllande lagar i installationslandet
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Den hér publikationen ar endast uppréttad for tekniskt stéd och utgér inte ett bindande atagande fér Daikin Applied Europe
S.p.A.Dess innehdll har skrivits av Daikin Applied Europe SpA efter bésta bedémning.Ingen uttrycklig eller underférstadd
garanti ges for fullstandigheten, noggrannheten och tillférlitligheten av dess innehall.Alla data och specifikationer som finns
déri kan &ndras utan féregdende meddelande.Se de uppgifter som ldmnats i samband med bestéliningen. Daikin Applied
Europe S.p.A. franséger sig uttryckligen allt ansvar for alla direkta eller indirekta skador till f6ljd av eller relaterade fill
anvéndningen och/eller tolkningen av denna publikation. Allt innehall &r upphovsréttsskyddat av Daikin Applied Europe
S.p.A.
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Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Roma) - Italy
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